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< Back Room settings < Back

Light modes
BASIC
© warm white
Name My Bedroom > =
Room type “, > €¥I§ Daylight

3 ool white
FAVORITE MODES

& 1 Warmwhite @ > — C Ngntight
& 2 Daylight 3§ > ‘@ Cozy
& 3 Cozy @& > & True colors
& 4 Romance @ > & Relax

Will be applied to every light in this room.

& Plant growth
FADING

o}
On fade-in 05s | — | + & Focus
Off fade-out 05s -+ TV time

Will be applied to every light in this room. %) Wake-up

Delete '@ Bedtime
P 5 D B B fi] candieiight
dome  Scanes oy Scrades St




Sicherheitshinweise

¢ Die Leuchte darf nur montiert in Innenrdumen ver-
wendet werden.

* Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat
muss der Benutzer des Gerates diese
Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung
gelesen und verstanden haben.

¢ Gebrauchsanweisung immer in Reichweite auf-
bewahren.

¢ Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben,
handigen Sie unbedingt auch diese Gebrauchs-
anweisung aus.

¢ Beim Bohren in Wand, Decke oder FuBboden auf
Kabel sowie Gas- und Wasserleitungen achten.

Der elektrische Anschluss darf nur von entspre-
chend qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt
werden.

Nur vom Hersteller zugelassene Anschlussklem-
men verwenden.

Nur vom Hersteller zugelassene Anschlusskabel
verwenden.

Die Lichtquelle in dieser Leuchte ist nicht aus-
tauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte
Leuchte ausgetauscht werden.

Gefahr von Augenschiaden! Niemals direkt
in die LED blicken.

Montage

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektri-
schen Schlag! Der elektrische Anschluss

darf nur von entsprechend qualifizierten

Fachkraften durchgefihrt werden.

Vor der Montage muss das elektrische Lei-
tungsnetz stromlos geschaltet werden
(Hauptschalter/-sicherung ausschalten).

» Montage — S. 2
— Befestigung abnehmen.
— Bohrlécher bohren und Diibel einstecken.
— Befestigung an Wand oder Decke festschrauben.
— Netzkabel anschlielen.
— Leuchte auf Befestigung aufsetzen.

Bedienung

» Bedienung — S. 4

Kostenlose WiZ-App

herunterladen .
— Nach ,WiZ Connected" suchen

Leuchte installieren und koppeln % ]

— Bildschirmanweisungen in der App
zum Abschlieen der Einrichtung
befolgen.

WiZmote - Fernsteuerung

Die WiZmote sendet ein Wi-Fi-Signal an die Wiz-
Leuchten. Mit nur einem Tastendruck kénnen Sie die
Leuchten ein- und ausschalten, die Helligkeit einstel-
len, auf Nachtlicht umschalten und aus 4 bevorzug-
ten Lichtmodi wahlen. Die WiZmote kommuniziert
direkt mit den WiZ-Leuchten Uber 2.4GHz-Wi-Fi, es
wird kein Hub fiir den Betrieb bendtigt.

Einrichtung in der WiZ App

Bevor Sie mit der Einrichtung beginnen, stellen Sie
sicher, dass mindestens 1 WiZ-Leuchte im Raum ein-
geschaltet und mit Wi-Fi verbunden ist.
1. Raum in der App auswahlen
— Driicken Sie oben rechts auf [+] und wahlen
Sie [WiZmote].
2. WiZmote zum Raum hinzufiigen
— Folgen Sie den Schritten auf dem Bildschirm in
der App, um die Einrichtung abzuschlief3en.

Einrichtung ohne App
Wenn Sie neue WiZ-Leuchten gekauft haben und
diese steuern mdchten, ohne sie mit dem Wi-Fi zu
verbinden, kénnen Sie sie direkt mit der WiZmote
verbinden. Vergewissern Sie sich, dass die Leuchten
nicht bereits in der WiZ-App gekoppelt sind, bevor
Sie dies tun.
1. Installieren Sie lhre WiZ-Leuchte
— Schalten Sie die Leuchte aus, die Sie mit der
WiZmote steuern méchten. Schalten Sie sie-
dann wieder ein.
2. WiZmote mit der Leuchte koppeln
— Driicken Sie innerhalb der ersten 10 Sekunden,
in denen die Leuchte wieder eingeschaltet ist,
3x die [ON]-Taste.
Hinweise:
¢ Sie kdnnen die WiZmote nur mit WiZ-Leuchten
verkniipfen, die eine Firmware-Version Uber
1.16.0 haben. Wenn lhre Leuchten vor 2020 pro-
duziert wurden, missen Sie sie in der App kop-
peln.
Wenn Sie lhre Leuchten in der App koppeln,
reagieren sie nicht mehr auf die WiZmote, mit der
sie zuvor gekoppelt waren, bis Sie die WiZmote in
der App dem Raum hinzufligen.

WiZ App Favoriten-Modi Einstellungen
» S. 4, Punkt 9
1. Leuchten einschalten
2. Bevorzugte Modi 1-4
3. Leuchten ausschalten
4. Nachtlicht
5. Helligkeit
» S. 4, Punkt 10
— Tippen Sie auf das Zahnradsymbol [@] einer
beliebigen Leuchte im Raum > WiZmote-Sym-
bol [¢].
Hinweis: Die abgebildeten Lichtmodi sind
bei farbigen Leuchten verfligbar.

Reinigung
ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden!
Benutzen Sie keine scheuernden oder
scharfen Gegenstéande oder aggressive Rei-
nigungsmittel.
Keine Losungsmittel verwenden.

— Gerat trocken oder mit einem leicht feuchten Lap-
pen abwischen.



Aufbewahrung, Transport

Aufbewahrung

— Lagern Sie das Gerat und alle Zubehdrteile an
einem trockenen, gut bellifteten Ort.

— Schiitzen Sie das Gerat und sein Zubehdr bei lan-
geren Stillstandszeiten vor Verschmutzung und
Korrosion.

Transport
— Beim Versand nach Méglichkeit die Originalver-
packung verwenden.

Storungen und Hilfe

Wenn etwas nicht funktioniert...
GEFAHR! Gefahr fiir Leib und Leben!

UnsachgemaRe Reparaturen kénnen dazu
fUhren, dass lhr Gerat nicht mehr sicher
funktioniert. Sie gefahrden damit sich und
lhre Umgebung.

Fehler/Stérung

Die Leuchte leuchtet nicht

Ursache

Leuchtmittel defekt?

Leuchte Uber Schalter eingeschal-

tet?
Schalter defekt?

Anschlusskabel defekt?
Anschluss inkorrekt?

Konnen Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden
Sie sich bitte direkt an den Handler. Beachten Sie

bitte, dass durch unsachgemafe Reparaturen auch
der Gewahrleistungsanspruch erlischt und lhnen ggf.

Zusatzkosten entstehen.

Entsorgung
Gerit entsorgen
_—

Das Symbol der durchgestrichenen Mull-
tonne bedeutet: Batterien und Akkus, Elek-
tro- und Elektronikgerate dirfen nicht in den
Hausmlill. Sie kdnnen umwelt- und gesund-
heitsschadigende Stoffe enthalten.
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate,
Geratealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmdill
Uber eine offizielle Sammelstelle zu entsorgen um
eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu gewahr-
leisten. Informationen zur Riickgabe erhalten Sie bei
Ihrem Verkaufer. Die Riicknahme erfolgt kostenfrei.
Batterien und Akkus, die nicht fest in Elektro-
Altgeraten verbaut sind, missen vor der Ent-
sorgung entnommen und getrennt entsorgt

werden. Lithiumbatterien und Akkupacks

aller Systeme sind nur im entladenen Zustand bei
den Riucknahmestellen abzugeben. Die Batterien
sind immer durch abkleben der Pole vor Kurzschlis-
sen zu sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fiir die L6schung perso-
nenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altge-
raten verantwortlich.
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Keine Netzspannung?

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektri-

schen Schlag! Alle Arbeiten zur Beseiti-
gung moglicher Stérungen sollten im ausge-
schalteten Zustand (Sicherung aus) durch-
gefiihrt werden. Alle Arbeiten sollten von
einem qualifizierten Elektriker ausgefiihrt
werden.

Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Stérung flh-
ren. Meistens kénnen Sie diese leicht selbst behe-
ben. Bitte sehen Sie zuerst in der folgenden Tabelle
nach, bevor Sie sich an den Handler wenden. So
ersparen Sie sich viel Miihe und eventuell auch Kos-
ten.

Abhilfe

Sicherung prifen. Fachkraft kontak-
tieren.

Leuchtmittel prifen, ggf. austau-
schen falls méglich

Schalterstellung prifen

Fachkraft kontaktieren.
Fachkraft kontaktieren.
Sicherung ausschalten und An-

schluss anhand der Anschluss-
zeichnung prifen. Fachkraft kontak-

&

Verpackung entsorgen

Die Verpackung besteht aus Karton und
entsprechend gekennzeichneten Kunststof-
fen, die recycelt werden kdnnen.
— Flhren Sie diese Materialien der Wie-
derverwertung zu.

Technische Daten

Artikelnummer 326248
Leuchtmittel* LED

max. Lampenleistung 36 W
Nennspannung 230 V~, 50 Hz

Schutzklasse I
Fernbedienung
Frequenzbereich
Sendereichweite (Freifeld) 15m
Sendeleistung 20 dBm
Batterien (nicht im Lieferumfang) %XSLVROS, AAA,

2400-2483,5 MHz

*) Das Leuchtmittel ist nicht austauschbar



Avvertenze di sicurezza

* Lalampada puo essere utilizzata solo se montata
in ambienti interni.

* Per un lavoro sicuro con questo apparecchio
I'utente deve leggere e comprendere questo
manuale prima del primo utilizzo.

* Tenere le istruzioni per I'uso sempre a portata di
mano.

* Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi

I'apparecchio, esso dovra essere sempre assolu-

tamente accompagnato dalle rispettive istruzioni

per l'uso.

Faccia attenzione, quando perfora muri, soffitti o

pavimenti, a cavi nonché condutture di gas e

acqua.

Il collegamento elettrico pud essere istituito solo

da esperti qualificati.

Utilizzare solo morsetti di collegamento autoriz-

zati dal fabbricante.

Utilizzare esclusivamente cavi di collegamento

consentiti dal produttore.

La sorgente di luce di questo sistema di illumina-

zione non & sostituibile; quando la sorgente di

luce giunge al termine del suo ciclo di vita, viene

sostituito I'intero sistema di illuminazione.

Pericolo di lesioni agli occhi! Non guarda-
re mai i LED direttamente.

Montaggio
PERICOLO! Pericolo di vita per scossa
& elettrica! |l collegamento elettrico puo
essere istituito solo da esperti qualificati.

Prima del montaggio la rete di linee elettriche
deve essere messa fuori tensione (spegnere
l'interruttore principale/il fusibile principale).

» Montaggio — p. 2
— Rimuovere il fissaggio.
— Creare i fori ed inserire i tasselli.
— Awvitare il fissaggio su parete o soffitto.
— Collegare il cavo di alimentazione.
— Applicare la lampada sul fissaggio.

Funzionamento
» Utilizzo—p. 4
Scarica I'app gratuita
— Cercare "WiZ Connected” "
Installazione e associazione di lr
illuminazione 3
— Segui i passaggi sullo schermo E

nell’app per completare la configu-
razione.

Comando remoto WiZmote

WiZmote invia un segnale Wi-Fi alle lampade WiZ.
Premendo un solo tasto & possibile accendere e spe-
gnere le lampade, regolare la luminosita, passare alla
luce notturna e scegliere tra 4 modi di luce selezio-
nati. WiZmote comunica direttamente con le lampade
WiZ tramite Wi-Fi da 2,4 GHz; non & necessario
alcun hub per il funzionamento.

Configurazione nell’app WiZ

Prima di iniziare la configurazione, accertarsi che sia
accesa almeno 1 lampada WiZ nella stanza e che sia
collegata al Wi-Fi.
1. Selezionare la stanza nell’app
— Premere in alto a destra [+] e
scegliere [WiZmote].
2. Aggiungere WiZmote alla stanza
— Seguire le operazioni sullo schermo dell’app
per concludere la configurazione.
Configurazione senza app
Se si sono acquistate nuove lampade WiZ e le si
vuole controllare senza collegarle al Wi-Fi, & possi-
bile collegarle direttamente a WiZmote. Accertarsi
che le lampade non siano gia accoppiate nell’app
WiZ prima di farlo.
1. Installare la propria lampada WiZ
— Spegnere la lampada che si intende controllare
mediante WiZmote. Accenderla di nuovo.
2. Accoppiare WiZmote con la lampada
— Premere per 3 volte il tasto [ON] entro i primi 10
secondi in cui la lampada si € riaccesa.
Note:

¢ Si pud collegare WiZmote solo con lampade WiZ
che hanno una versione del firmware superiore a
1.16.0. Se le lampade sono state prodotte prima
del 2020, devono essere accoppiate nell’app.

Se si accoppiano le lampade nell’app, esse non
reagiscono piu a WiZmote con cui prima erano
accoppiate finché non si aggiunge WiZmote
nell'app alla stanza.
App WiZ modi preferiti impostazioni
» P 4, punto 9
1. Accendere le lampade
2. Modi preferiti 1-4
3. Spegnere le lampade
4. Luce notturna
5. Luminosita
» P. 4, punto 10
— Sfiorare il simbolo della rotella [@)] di una qualsi-
asi lampada nella stanza > Simbolo
WiZmote [¢].
Nota: | modi di luce raffigurati sono disponi-
bili nelle lampade colorate.

Pulizia
AVVISO! Pericolo di danni all’apparec-
chio! Non utilizzare oggetti affilati o abrasivi,
o detergenti aggressivi.
Non utilizzare solventi.

— Strofinare I'apparecchio con un panno asciutto o
leggermente umido.

Conservazione, trasporto

Conservazione
— Conservare il dispositivo e tutte le parti accesso-
rie in un luogo asciutto e ben ventilato.
— Proteggere il dispositivo e i suoi accessori da
sporco e corrosione in caso di hon uso prolun-
gato.



Trasporto
— Per le spedizioni utilizzare I'imballaggio originale

se possibile.

Guasti ed assistenza

Se qualcosa non funziona...
PERICOLO! Pericolo per la vita e I'incolu-

& mita fisica. Le riparazioni inadeguate pos-
sono causare un funzionamento non sicuro
dell'apparecchio. Questo mette a repenta-
glio la propria vita e la sicurezza
dell’'ambiente circostante.

Difetti/Guasti

La lampada non si accende

Causa

Lampadina difettosa?
Lampada accesa dall'interruttore?

Interruttore guasto?
Cavo di allacciamento difettoso?
Collegamento non corretto?

Se non si € in grado di eliminare I'errore da soli, si
prega di rivolgersi direttamente al rivenditore. Le ripa-
razioni inappropriate invalidano la garanzia e pos-
sono causare costi aggiuntivi a suo carico.
Smaltimento
Smaltire I’'apparecchio
Il simbolo del bidone della spazzatura bar-
rato vuol dire che: batterie e accumulatori,
apparecchiature elettriche ed elettroniche
non vanno smaltiti nei rifiuti domestici. Que- f—
sti potrebbero contenere sostanze dannose
per 'ambiente e la salute.
| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le appa-
recchiature elettroniche, le batterie vecchie delle
apparecchiature e gli accumulatori dai rifiuti dome-
stici e di smaltirle presso il centro di raccolta ufficiale
per garantire un riutilizzo consono. Le informazioni
sulla restituzione sono fornite dal venditore. Il ritiro &
gratuito.
Batterie e accumulatori non integrati in modo
fisso nei rifiuti di apparecchiature elettriche
vanno tolti prima dello smaltimento e smaltiti
separatamente. Le batterie al litio e gli accu-
mulatori di tutti i sistemi vanno consegnati ai punti di
raccolta solo una volta scarichi. Le batterie vanno
sempre assicurate da possibili cortocircuiti appli-
cando del nastro adesivo sui poli.
L’utente finale & responsabile della cancellazione dei
dati personali dalle apparecchiature da smaltire.
Smaltire I'imballo
L’imballo si compone di cartone e plastiche
corrispondentemente contraddistinte, che %
possono essere riciclati.

— Portare questi materiali alla rivaluta-

zione.

Nessuna tensione di rete?

PERICOLO! Pericolo di vita per scossa
elettrica! Tutti i lavori per I'eliminazione di

eventuali guasti devono essere eseguiti a

lampada spenta (fusibile staccato). Tutti i

lavori devono essere eseguiti da un elettrici-
sta qualificato.

Spesso sono solo piccoli difetti che portano a un gua-
sto. Di solito essi possono essere risolti facilmente
dall’'utente stesso. Si prega di controllare nella
seguente tabella prima di rivolgersi al rivenditore. In
tal modo si risparmiano molta fatica ed anche even-
tuali spese.

Rimedio

Controllare il fusibile. Contattare un
tecnico specializzato.

Controllare la lampadina, eventual-
mente sostituirla, se possibile.
Controllare la posizione dell'interrut-
tore

Contattare un tecnico specializzato.
Contattare un tecnico specializzato.

Staccare il fusibile e controllare il
collegamento consultando il dise-
gno degli allacciamenti. Contattare
un tecnico specializzato.

Dati tecnici

Codice articolo 326248
Lampadina* LED

potenza max. delle lampadine 36 W

Tensione nominale 230 V~, 50 Hz
Classe di isolamento 1l

Telecomando

Campo della frequenza 2400-2483,5 MHz

Distanza di trasmissione (campo 15 m
libero)

Potenza di trasmissione 20 dBm
Batterie (non comprese) 2x LRO3, AAA,
1,5V

*) Lalampadina non ¢ sostituibile



Consignes de sécurité

* Lalampe ne doit étre montée qu’a l'intérieur de
locaux.

* Pour garantir une manipulation sdre de cet appa-
reil, I'utilisateur doit avoir lu et compris le présent
mode d’emploi avant la premiére mise en service
de l'appareil.

* Gardez les instructions d’utilisation toujours a
portée de la main.

¢ Si vous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y
toujours ces instructions d’utilisation.

* Lors de pergages sur les murs, le plafond ou le

plancher, veillez a la présence éventuelle de

cables électriques et de conduites de gaz ou
d’eau.

Le branchement électrique ne doit étre exécuté

que par un spécialiste qualifié pour ce faire.

N’utilisez que les bornes de connexion autorisées

par le fabricant.

N'utilisez que des cables de branchement autori-

sées par le fabricant.

La source lumineuse de ce luminaire n’est pas

remplacable. Lorsque la source lumineuse arrive

en fin de vie, tout le luminaire doit étre remplacé.

Risque de dommages aux yeux ! Ne ja-
mais regarder directement dans la LED.
Montage

DANGER ! Risque d’électrocution ! Le
& branchement électrique ne doit étre exécuté

que par un spécialiste qualifié pour ce faire.

Avant de commencer le montage, couper le

courant du réseau secteur (disjoncteur/
fusible principal).

» Montage — p. 2
— Retirer la fixation.
— Percer les trous et insérer les chevilles.
— Visser la fixation au mur ou au plafond.
— Brancher le cable secteur.
— Positionner la lampe sur la fixation.

Utilisation
» Utilisation — p. 4
Téléchargez I'application gratuite
wiz

— Cherchez "WiZ Connected"
Installez et appairez vos lampes

— Suivez les instructions affichées a
I'écran.

WiZmote — Télécommande

La WiZmote envoie un signal WiFi aux lampes WiZ.
Il vous suffit d'appuyer sur une touche pour allumer et
éteindre les lampes, régler la luminosité, commuter
sur la veilleuse et choisir 'un des 4 modes de lumiére
préférés. La WiZmote communique directement avec
les lampes WiZ par WiFi de 2,4 GHz, aucune course
n’est utilisée pour le fonctionnement.

Installation dans I’application WiZ

Avant de commencer l'installation, veillez a ce qu’au
moins une lampe WiZ soit allumée dans la piéce et
reliée au WiFi.
1. Sélectionner la piéce dans l'application
— Appuyez en haut a droite sur [+] et
sélectionnez [WiZmote].
2. Ajouter WiZmote a la piece
— Suivez les étapes indiquées a I'écran dans
I'application pour quitter I'installation.
Installation sans application
Si vous avez acheté des lampes WiZ neuves et que
vous souhaitez les commander sans les relier au
WiFi, vous pouvez les relier directement a la WiZ-
mote. Assurez-vous de ne pas avoir déja couplé les
lampes dans I'application WiZ avant de le faire.
1. Installez votre lampe WizZ
— Eteignez lalampe que vous voulez commander
avec la WiZmote. Rallumez-la ensuite.
2. Coupler la WiZmote avec la lampe
— Appuyez 3x sur la touche [ON] dans les 10
secondes durant lesquelles la lampe est rallu-
mée.
Remarques:

* Vous ne pouvez relier la WiZmote qu’aux lampes
WiZ ayant une version firmware supérieure a
1.16.0. Si vos lampes ont été produites avant
2020, vous devez les coupler dans I'application.

¢ Si vous couplez vos lampes dans I'application,
elles ne réagissent plus a la WiZmote avec
laquelle elles étaient couplées auparavant avant
que vous n’ajoutiez la WiZmote a la piéce dans
I'application.

Réglages des modes favoris de I'application
Wiz

» P. 4, point 9
Allumer les lampes
Modes préférés 1-4
Eteindre les lampes
Veilleuse
. Luminosité
» P. 4, point 10
— Appuyez sur le symbole
d’engrenage [@] d’'une lampe quelconque dans
la piece > Symbole WiZmote [¢].
Remarque : Les modes de lumiére illustrés
sont disponibles pour des lampes colorées.

N

Nettoyage

AVIS ! Risque de dommages de I’appa-
reil ! N'utilisez pas d’objets contondants ou
abrasifs ou de détergents agressifs.

N'utilisez pas de solvant.

— Essuyez I'appareil avec un chiffon sec ou Iégere-
ment humide.
Stockage, transport

Entreposage

— Stockez I'appareil et tous ses accessoires dans
un endroit sec et bien aéré.



— Protégez I'appareil et ses accessoires de la salis-
sure et de la corrosion lors des longues périodes
d’arrét.

Transport

— En cas d’expédition, utilisez si possible 'embal-

lage d’origine.
Pannes et solutions
Lorsqu’un élément ne fonctionne pas...

DANGER ! Risque corporel et danger de

mort ! Des réparations non conformes
peuvent conduire a un fonctionnement non
sécurisé de votre appareil. Vous mettez
votre environnement en péril et vous expo-
sez vous-méme au danger.

Panne/Incident Cause

La lampe ne s’allume pas

Ampoule défectueuse ?

Lampe allumée par interrupteur ?
Interrupteur défectueux ?
Cable de raccordement défec-

tueux ?

Branchement incorrect ?

Si vous n’étes pas en mesure d’éliminer la panne par
vous-méme, veuillez vous adresser directement a
votre revendeur. Notez que la réalisation de répara-
tions non conformes entraine I'annulation de la
garantie et vous entraine éventuellement des colts
supplémentaires.

Mise au rebut
Mise au rebut de I'appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie :
Les batteries et les accus, les appareils élec-
triques et électroniques ne doivent pas étre

jetées avec les ordures ménageéres car ils

pourraient contenir des substances nocives
pour I'environnement et la santé.

Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils
électriques usageés, les batteries et accus usagés
d’appareils électriques séparément en les remettant

a un point de collecte officiel afin de garantir un trai-
tement adéquat. Pour de plus amples informations
sur le retour, adressez-vous aupres de votre reven-
Les batteries et les accus qui ne sont pas

intégrés dans les appareils électriques usa-

gés doivent étre retirés et éliminés séparé-

lithium et les pack accus de tous les systémes
doivent étre remis aux points de collecte uniquement
en état déchargé. Les batteries doivent toujours étre
poles.

Chaque utilisateur final est responsable pour la sup-
pression des données personnelles qui se trouvent

deur. La reprise est gratuite.

X
ment avant I'élimination. Les batteries au
protégées contre les courts-circuits en collant les
sur les appareils usagés a éliminer.
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Panne de courant de secteur ?

DANGER ! Risque d’électrocution !
Toutes les opérations de réparation de

pannes éventuelles doivent étre effectuées

hors tension (prise débranchée). Toutes les

opérations doivent étre effectuées par un
électricien qualifié.

Il s’agit souvent de petits défauts qui conduisent a
une défectuosité. Vous pouvez souvent éliminer le
probléme par vous-méme. Veuillez tout d’abord
consulter le tableau suivant avant de vous adresser a
votre revendeur. Vous économisez ainsi un dérange-
ment et éventuellement aussi des codts.

Solution

Vérifier le fusible. Contacter un pro-
fessionnel.

Vérifier 'ampoule, la remplacer si
possible

Veérifier I'interrupteur
Contacter un professionnel.
Contacter un professionnel.

Mettre le fusible hors tension et véri-
fier le schéma de connexion.
Contacter un professionnel.

Mise au rebut de ’emballage

L’emballage se compose de carton et de @
films recyclables, marqués en consé- %
quence.

— Eliminez ces matériaux en les condui-
sant au recyclage.

Spécifications techniques

Référence de l’article 326248
Ampoule* LED
puissance max. de 'ampoule 36 W

Tension nominale 230 V~, 50 Hz
Classe de protection 1l
Télécommande

Plage de fréquence 2400-2483,5 MHz

Portée de I'émetteur (champ 15 m

libre)

Puissance d’emission 20 dBm

Piles (non fournesi) 2x LR03, AAA,
1,5V

*) Le systéme d’éclairage n'est pas échangeable



Safety instructions

¢ The light may be installed indoors only.

» To operate this product safely, the user must have
read and understood these instructions for use
before using the product for the first time.
Always keep the operating instructions within
reach.

If you sell or pass on the device, you must also

pass on these operating instructions.

* When working on walls, ceiling or floors, pay

attention to any installed cables as well as gas

and water lines.

Installation may be carried out only by a suitably

qualified electrical specialist.

* Use only connection clips authorised by the man-
ufacturer.

¢ Only use connection cables permitted by the
manufacturer.

* The light source of this luminaire is not replacea-
ble; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

Risk of damage to the eyes! Never look di-
rectly into the LED.

Installation

DANGER! Risk of fatal injury due to elec-
tric shock! Installation may be carried out

only by a suitably qualified electrical special-

ist.

Before installation, it must be ensured that

there is no current to the electrical network

(switch off at main switch or remove fuse).

» Assembly — p. 2
— Remove the holder.
— Drill the holes and insert dowels.
— Screw the holder firmly to the wall or ceiling.
— Connect the mains cable.
— Place the lamp in the holder.

Operation
» Operation — p. 4
Download free WiZ app
— Search for "WiZ Connected”
Install and pair light

— Follow the on-screen steps in the
app to complete setup.

5
WiZmote — Remote Control

The WiZmote sends Wi-Fi broadcast signal to the

WiZ lights. You can set the lights to turn on/off, adjust
brightness, change to night light, and choose from 4
favorite light modes with just one press on the button.
The WiZmote communicates directly to the WiZ lights
via Wi-Fi 2.4GHz, no hub is required for it to operate.

Setup in WiZ App

Before starting the setup process, make sure at least
1 WiZ light in the room is turned on and connected to
Wi-Fi.

1. Select room in the app

— Press [+] on the top right corner and
select [WiZmote].
2. Add WiZmote to room
— Follow the on-screen steps in the app to com-
plete setup.
Setup without App
If you bought new WiZ lights and want to control them
without connecting them to Wi-Fi, you can link them
directly to the WiZmote. Make sure the lights are not
already paired in the WiZ app before you do so.
1. Install your WiZ light
— Turn off the light you want the WiZmote to con-
trol. Then turn it back on again.
2. Link WiZmote to light
— Press the [ON] button 3 times in the first 10
seconds the light is turned back on.
Notes:

* You can only link the WiZmote with WiZ lights
which have a firmware version above 1.16.0. If
your lights were produced before 2020, you will
need to pair them in the app.

If you pair your lights in the app, they will stop

responding to the WiZmote they were previously

linked to until you add the WiZmote to the room in

the app.

WiZ App Favorite Modes Settings

» P 4, item 9

Turn lights on

Favorite modes 1-4

Turn lights off

Night light

. Brightness

» P 4, item 10

— Tap on Cog icon [@] of any light in the room >
WiZmote icon [¢’].

Note: Light modes shown are available on
color lights.

N

Cleaning

NOTICE! Risk of damage to the device!
Do not use any sharp or abrasive objects, or
aggressive cleaning agents.

Do not use cleaning solutions.

— Wipe down the device with a dry or damp cloth.

Storage and transport

Storing

— Store the device and any accessories in a dry,
well-ventilated place.

— In case of longer periods without operation, pro-
tect the device and its accessories against soiling
and corrosion.

Transport

— Use the original packaging to ship whenever pos-
sible.
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Troubleshooting
If something stops working...

Q DANGER! Danger to life and limb!

Improper repairs can result in the product
functioning unsafely. This endangers your-
self and your environment.

Cause
No mains voltage?

Fault/malfunction
The lamp does not light up

Light source defective?

Luminaire switched on via switch?

Switch defective?

Connection cable defective?
Incorrect connection?

If you can’t fix the fault yourself, contact your nearest
vendor. Please be aware that any improper repairs
will also invalidate the warranty and additional costs
may be incurred.
Disposal
Disposing of the product
A crossed-out wheelie bin icon means: Bat-
teries and rechargeable batteries, electrical
or electronic devices must not be disposed of
with household waste. They may contain f—
substances that are harmful to the environ-
ment and human health.
Consumers must dispose of waste electrical devices,
spent portable batteries and rechargeable batteries
separately from household waste at an official collec-
tion point to ensure that these items are processed
correctly. Information on returning these items is
available from the seller. Sellers are required to
accept these items free of charge.
Batteries and rechargeable batteries, which
are not permanently installed in waste elec-
trical devices, must be removed prior to dis-
posal and must be disposed of separately.
Lithium batteries and battery packs in all systems
must only be retuned to a collection point when dis-
charged. Batteries must always be protected against
short circuits by covering the poles with adhesive
tape.
All end users are responsible for deleting any per-
sonal data stored on waste devices prior to their dis-
posal.
Disposing of the packaging
The packaging consists of cardboard and
correspondingly marked plastics that can %
be recycled.

— Make these materials available for recy-
cling.
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DANGER! Risk of fatal injury due to elec-
tric shock! All work to eliminate possible
faults should be carried out with the fuse
switched off. All work should be carried out
by a qualified electrician.

Malfunctions are often caused by minor faults. You
can easily remedy most of these yourself. Please
consult the following table before contacting the ven-
dor. You will save yourself a lot of trouble and possibly
money too.

Remedy
Check fuse. Contact a specialist.

Check illuminant, replace if neces-
sary if possible

Check switch position
Contact a specialist.
Contact a specialist.

Switch off the fuse and check the
connection according to the wiring
diagram. Contact a specialist.

Technical data

Part number 326248
llluminant* LED

max. lamp wattage 36 W

Rated voltage 230 V~, 50 Hz

Protection class 1]
Remote control

Frequency range 2400-2483,5 MHz

Transmitter range (free-field) 15m
Transmission power 20 dBm
Batteries (not included in the 2x LR03, AAA,
scope of delivery) 1,5V

*) The illuminant can not be replaced.



Bezpeénostni pokyny

» Svitidlo smi byt pouZito pouze namontované ve
vnitfnich prostorech.

* Pro bezpecné zachazeni s timto pfistrojem sijeho
uzivatel musi pfed prvnim pouzitim precist tento
navod k pouziti a porozumét mu.

¢ Navod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.

* Pokud pfistroj prodate nebo odevzdate dalSi
osobé, bezpodminecéné pfilozte i tento navod na
pouziti.

PFi vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davejte
pozor na kabely i vedeni plynu a vody.

Elektrické pfipojeni smi byt provedeno pouze pfi-
slusné kvalifikovanymi odborniky.

Pouzivejte pouze pfipojné svorky schvalené
vyrobcem.

Pouzivejte pouze pfipojovaci vedeni schvalené
vyrobcem.

Zdroj svétla v tomto svitidle nelze vyménit; na
konci Zivotnosti zdroje svétla je tfeba vyménit celé
svitidlo.

Nebezpeci poskozeni zraku! Nikdy se ne-
divejte pfimo do LED.

Montaz
NEBEZPECI! Ohrozeni Zivota v disledku
& elektrického uderu! Elektrické pfipojeni
smi byt provedeno pouze pfislusné kvalifiko-
vanymi odborniky.
Pfed montazi musi byt elektricky rozvod
odpojen od proudu (vypnout hlavni vypinaé/
jisti€).
» Montaz —s. 2
— Sundejte upevnéni.
— Vyvrtejte otvory a vlozte hmozdinky.
— PFiSroubujte upevnéni na zed nebo strop.
— Pripojte sitovy kabel.
— Nasadte svitidlo do upevnéni.
Obsluha
» Obsluha —s. 4
Download zdarma WiZ app
— Hledat "WiZ Connected”

Instalujte a pfipojte svétlo

— Dokoncete nastaveni podle kroku
na obrazovce v aplikaci.

B
WiZmote — dalkové ovladani

WiZmote vysila signal Wi-Fi do svitidel WiZ. Jedinym
stisknutim tlacitka mazete svitidla zapinat a vypinat,
nastavovat jas, prepinat na no¢ni svétlo a vybirat ze
4 preferovanych svételnych rezimu. WiZmote komu-
nikuje pfimo se svitidly WiZ pres sit Wi-Fi 2.4 Ghz, k
provozu neni zapotfebi zadny uzel.

Instalace v aplikaci WiZ

Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze nejméné 1
svitidlo WiZ je v mistnosti zapnuto a pfipojeno k siti
Wi-Fi.

1. Zvolit mistnost v aplikaci

— Stisknéte [+] nahore vpravo a
zvolte [WiZmote].

2. Pfidat WiZmote k mistnosti
— Dokoncete instalaci podle pokynt na obra-
zovce v aplikaci.
Instalace bez aplikace
Pokud jste si zakoupili nova svitidla WiZ a chcete je
ovladat bez pfipojeni k siti Wi-Fi, muzete je pfipoijit
pfimo k WiZmote. Predtim, nez tak ucinite, ujistéte
se, ze svitidla jsou v aplikaci WiZ jiz sparovana.
1. Instalace svitidla WiZ
— Vypnéte svitidlo, které chcete ovladat pomoci
WiZmote. Nasledné je zase zapnéte.
2. Sparovani WiZmote a svitidla
— Béhem prvnich 10 sekund, kdy je svitidlo zase
zapnuté, stisknéte fikrat tlacitko [ON].
Upozornéni:
¢ WiZmote muizete sparovat pouze se svitidly WiZ,
ktera maji verzi firmwaru vyssi nez 1.16.0. V pfi-
padé, Ze vaSe svitidla byla vyrobena pred rokem
2020, musite je sparovat v aplikaci.
Kdyz sparujete svitidla v aplikaci, jiz nebudou rea-
govat na ovladani WiZmote, se kterym byla dfive
sparovana, dokud nepfidate WiZmote do mist-
nosti v aplikaci.
Nastaveni preferovanych rezimu aplikace WiZ
» S. 4, bod 9

1. Zapnout svitidla

2. Preferované rezimy 1-4
3. Vypnout svitidla

4. Nocni svétlo

5. Jas

» S. 4, bod 10

— Klepnéte na symbol ozubeného kola [@)] libovol-

ného svitidla v mistnosti > symbol WiZmote [¢].
Poznamka: Zobrazené svételné rezimy jsou
k dispozici u barevnych svitidel.

Cisténi

OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pfi-
stroje! NepouzZivejte Zadné abrazivni nebo
ostré predméty nebo agresivni Cistici pro-
stredky.
Nepouzivejte Zadna rozpoustédia.

— Pristroj osuste nebo utfete jemné navihéenou
hadérkou.

Ulozeni, pfeprava
Ulozeni

— Zafizeni a jeho pfisluSenstvi skladujte v suchém
a dobre vétraném prostredi.

— V pfipadé, Ze zafizeni a jeho pfisluSenstvi delSi
dobu nepouzivate, chrante jej pfed znecisténim a
korozi.

Preprava

— P¥i zasilani pouzijte pokud mozno originalni obal.
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Poruchy a pomoc pfi jejich odstranéni
Kdyz néco nefunguije...
NEBEZPECI! Nebezpeéi smrtelného zra-
& néni! Neodborné provedené opravy mohou
zpUsobit, Ze pristroj jiz nebude fungovat bez-
pecné. Tim ohroZujete sebe i své okoli.

Zavadal/porucha Pri¢ina

Svitidlo nesviti

Vadna zarovka?

Je svitidlo vypinacem zapnuto?

Vadny vypinac?

Vadny pfipojovaci kabel?
Nespravné pfipojeni?

NemuzZete-li zavadu odstranit sami, obratte se pfimo
na prodejnu. Méjte na paméti, Ze pfi neodborné
opravé zanikaji naroky ze zaruky a pfipadné Vam

mohou vzniknout i dal$i vydaje.

Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena:

Baterie a akumulatory, elektrické a elektro-

nické pfistroje nesméji byt likvidovany spo-

le€né s domovnim odpadem; mohou obsa- f—
hovat latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni
prostfedi a zdravi.

Spotfebitelé jsou povinni zneSkodnit staré elektrické
spotfebiCe, spotfebované baterie a akumulatory
oddélené od domovniho odpadu na oficialnim sbér-
ném misté, aby se zajistilo spravné dalsi zpracovani.
Vice informaci o vraceni vdm poskytne prodejce. Vra-
ceni je bezplatné.

Baterie a akumulatory, které nejsou ve sta-
rych elektrickych pfistrojich vmontované, se
pred likvidaci musi z pristroje vyjmout a zlik-
vidovat v ramci tfidéného odpadu. Lithiové
baterie a akumulatory v8ech systém( se musi ode-
vzdat na sbérném misté ve vybitém stavu. Pol baterie
musi byt vzdy prelepeny, aby se predeslo vzniku
zkratu.
Kazdy koncovy uZivatel je sam zodpovédny za vyma-
zani osobnich Udaji z pouzitych pfistroju, které se
maji zlikvidovat.
Likvidace baleni
Baleni se sklada z kartonu a pfislusné
oznacenych plastt, které mohou byt recy- %
klovany.

— Predejte tyto ¢asti na recyklaci.
Technické udaje

Cislo vyrobku 326248

Svételny zdroj* LED
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Neni pfitomno sitové napéti?

NEBEZPECI! Ohrozeni zivota v dusledku

elektrického uderu! Veskeré prace na
odstranovani moznych poruch by mély byt
provadény ve vypnutém stavu (vypnuty jis-
ti€). Veskeré prace by mél provadeét kvalifiko-
vany elektrikar.

Casto jsou to jen drobné zavady, které vedou ke
vzniku poruchy. VétSinou je mizete snadno sami
odstranit. NeZ se obratite na prodejnu, podivejte se
do nasledujici tabulky. Usetfite si tim mnoho namahy
a pfipadné i vydajl.

Pomoc

Zkontrolujte jistic. Kontaktujte od-
bornika.

Zkontrolujte zarovku, v pfipadé po-
treby ji vymérite

Zkontrolujte polohu vypinace
Kontaktujte odbornika.

Kontaktujte odbornika.

Vypnéte jisti¢ a zkontrolujte pfipoje-
ni podle vykresu zapojeni. Kontak-
tujte odbornika.

Cislo vyrobku 326248
max. pfikon zarovek 36 W
Jmenovité napéti 230 V~, 50 Hz

Stupen ochrany 1]
Dalkové ovladani

Frekvencni rozsah 2400-2483,5 MHz

Dosah vysilace (volny prostor) 15 m
PFenosovy vykon 20 dBm
Baterie (neni v rozsahu dodav- 2x LRO3, AAA,

ky) 1,5V

*) Svitidlo nelze vyménovat.



Bezpeénostné pokyny

* Svietidlo sa smie pouzivat len namontované v
interiéroch.

* Pre bezpené zaobchadzanie s tymto pristrojom
si musi uzivatel pristroja pred prvym pouzitim
precitat tento navod na pouzitie a porozumiet mu.

* Navod na pouzitie uchovavajte vzdy v dosahu.

Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe,
bezpodmienecne prilozte aj tento navod na pou-
Zitie.

* Pri vitani do steny, stropu alebo podlahy davajte
pozor na kable a plynovodné a vodovodné potru-
bia.

Elektricku pripojku smie inStalovat iba prislusne
kvalifikovany odbornik.

Pouzivajte len pripojovacie svorky schvalené
vyrobcom.

Pouzivajte len pripojovacie kable schvalené
vyrobcom.

Zdroj svetla v tomto svietidle sa neda vymenit; ak
zdroj svetla dosiahne koniec svojej Zivotnosti, je
potrebné vymenit celé svietidlo.

Nebezpecenstvo poskodenia zraku! Nikdy
sa nepozerajte priamo do LED.
Montaz
NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo
& ohrozenia zivota v désledku zasahu elek-
trickym pradom! Elektricku pripojku smie
inStalovat iba prislusne kvalifikovany odbor-
nik.
Pred montaZou sa musi elektricka rozvodna
siet odpojit od privodu pradu (vypnite hlavny
vypinac/hlavnu poistku).
» Montaz —s. 2
— Odoberte upevnenie.
— Vyvrtajte otvory a vlozte do nich hmozdinky.
— Upevnenie priskrutkujte na stenu alebo strop.
— Pripojte sietovy kabel.
— Svietidlo nasadte na upevnenie.

Obsluha
» Obsluha —s. 4
Stiahnite si bezplatnu aplikaciu
wiz

— Vyhladajte ,WiZ Connected*
Svietidlo nainstalujte a zapojte

— Dokoncite nastavenie podla poky-
nov na obrazovke aplikacie.

WiZmote - dialkové ovladanie

WiZmote odo$le signal wifi na svietidla WiZ. Jedinym
stlaCenim tladidla moZete zapinat a vypinat svetla,
nastavit jas, prepnut na no¢né svetlo a vybrat si zo 4
preferovanych svetelnych rezimov. WiZmote komuni-
kuje priamo so svietidlami WiZ cez wifi 2,4 GHz, na
fungovanie nie je potrebny Ziadny rozbocovag.
Nastavenie v aplikacii WiZ

Predtym, nez zacnete s nastavenim, sa uistite, ze je

v miestnosti zapnuté aspon jedno svietidlo WiZ a je
pripojené s wifi.

1. Vyber miestnosti v aplikacii
— V pravom hornom rohu stlacte [+] a
vyberte [WiZmote].
2. Pridelenie WiZmote k miestnosti
— Nastavenie dokoncite podla pokynov na obra-
zovke aplikacie.
Nastavenie bez aplikacie
Ak ste si kupili nové svietidla WiZ a chcete ich ovliadat’
bez pripojenia k wifi, mdzZete ich prepojit priamo s
WiZmote. Predtym, ako to urobite, sa uistite, Ze svie-
tidla nie su v aplikacii WiZ sparované.
1. Nainstalujte si svietidlo WiZ
— Vypnite svietidlo, ktoré chcete ovladat pomo-
cou WiZmote. Potom ho znova zapnite.
2. Sparovanie WiZmote so svietidlom
— Pocas prvych 10 sekund, kedy sa svietidlo
znovu zapne, stlaéte 3x tlacidlo [ON].
Upozornenie:

* WiZmote mdzete sparovat iba so svietidlami Wiz,
ktoré maju verziu firmvéru vyssSiu ako 1.16.0. Ak
boli vase svietidla vyrobené pred rokom 2020,
musite ich v aplikacii sparovat.

Ked sparujete svoje svietidla v aplikacii, uz
nebudu reagovat na WiZmote, s ktorym boli pred-
tym sparované, az kym WiZmote nepriradite v
aplikacii k miestnosti.
Nastavenia oblabenych rezimov aplikacie WiZ
» S. 4, bod 9
1. Zapnutia osvetlenia
2. Preferované rezimy 1-4
3. Vypnutie osvetlenia
4. Nocné svetlo
5. Jas
» S. 4, bod 10
— Klepnite na symbol ozubeného kolieska [@]
lubovolného svietidla v miestnosti > symbol WiZ-
mote [].
Poznamka: Zobrazené rezimy osvetlenia st
k dispozicii pre farebné svetla.

Cistenie

OZNAMENIE! Nebezpeéenstvo poskode-
nia pristroja! Nepouzivajte pomécky na
drhnutie alebo ostré predmety ani agresivne
Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte rozpustadia.

— Pristroj utrite nasucho alebo jemne navihéenou

handrou.

Uskladnenie, preprava

Uschovanie

— Zariadenie a jeho prislu$enstvo skladujte na
suchom a dobre vetranom mieste.

— V pripade, Ze zariadenie a jeho prislusenstvo
dihsi ¢as nepouzivate, chrarite ho pred zneciste-
nim a koroziou.

Preprava

— Pri zasielani pouzite podlla moznosti originalny

obal.
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Poruchy a pomoc
Ak nie¢o nefunguje...

Q NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo

ohrozenia zivota! Neodborné opravy mézu
viest k tomu, Ze vase zariadenie nebude viac
bezpecne fungovat. Ohrozujete tym seba a
vase okolie.

Chybalporucha Pri¢ina

Svetla nesvietia

Bez sietového napajania?

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo
ohrozenia zivota v désledku zasahu elek-
trickym pridom! VSetky ¢innosti uréené na
odstranenie moznych ruseni sa musia vyko-
navat vo vypnutom stave (vypnuté poistky).
VSetky €innosti by mal vykonavat' kvalifiko-
vany elektrikar.

Casto su to len drobné chyby, ktoré vedu k poruche.
Vacsinou ich moézete odstranit sami. Prv, nez sa
obratite na predajcu, pozrite sa, prosim, na nasledu-
jucu tabulku. USetrite si tak vela namahy a pripadne
aj naklady.

Naprava

Skontrolujte poistky. Kontaktujte od-
bornikov.

Osvetlovaci prostriedok je chybny? Svetelny prostriedok skontrolujte,

Su svetla zapnuté cez spinac?

Spinac je chybny?

Je chybny pripojovaci kabel?
Je nespravne pripojenie?

Pokial nemdzete chybu odstranit sami, obratte sa,
prosim, priamo na predajcu. Nezabudnite prosim, Ze
vplyvom neodbornych oprav zanika aj narok na
zaruéné plnenie a vam vzniknu prip. dodato¢né
naklady.
Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol preciarknutého kontajnera zna-
mena: Batérie a akumulatory, elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom. MéZu obsaho- f—
vat' latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a
zdravie.
Spotrebitelia su povinni zneskodnit staré elektrické
spotrebiCe, spotrebované batérie a akumulatory
oddelene od domového odpadu na oficialnom zber-
nom mieste, aby sa zabezpedcilo spravne dalSie spra-
covanie. Viac informacii o vrateni vam poskytne pre-
dajca. Vratenie je bezplatné.
Batérie a akumulatory, ktoré nie su v starych
elektrickych zariadeniach vmontované,
vyberte pred likvidaciou zo zariadenia a zlik-
vidujte v ramci triedeného odpadu. Litiové
batérie a akumulatory vSetkych systémov sa musia
odovzdavat na zberné miesta iba vo vybitom stave.
Pol batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa predislo
skratu.
Kazdy koncovy pouZivatel je sdm zodpovedny za
vymazanie osobnych udajov z pouzitych zariadeni,
ktoré sa maju zlikvidovat.
Likvidacia obalu
Obal pozostava z karténu a zodpovedajuco
oznacenych plastov, ktoré sa mézu recyklo- %
vat.

— Tieto materialy odovzdajte na opatovné
vyuZitie.

16

pripadne vymerite, ak je to mozné
Skontrolujte polohu spinaca
Kontaktujte odbornikov.
Kontaktujte odbornikov.

Vypnite poistky a skontrolujte zapo-
jenie v sulade s nakresom zapoje-
nia. Kontaktujte odbornikov.

Technické udaje

Cislo tovaru 326248
Osvetlovaci prostriedok* LED

max. prikon ziaroviek 36 W
Menovité napatie 230 V~, 50 Hz

Trieda ochrany Il
Dialkové ovladanie

Rozsah frekvencie 2400-2483,5 MHz

Dosah vysielac¢a (volné pole) 15m

Vykon prenosu 20 dBm
Batérie (nie su sucastou dodav- 2x LRO3, AAA,
ky) 1,5V

*) Svetelné médium sa neda vymienat'



Wskazowka bezpieczenstwa

* Lampe mozna montowa¢ wytgcznie w pomiesz-

czeniach wewnetrznych.

* Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzgdzenia,
uzytkownik musi przeczytaé i zrozumie¢ instruk-
cje obstugi przed pierwszym uzyciem urzadzenia.
Instrukcje obstugi przechowywaé w tatwo dostep-
nym miejscu.

W przypadku sprzedazy urzadzenia lub przeka-

zania go innym osobom, nalezy koniecznie dota-

czy¢ do niego instrukcje obstugi.

* Podczas wiercenia w $cianie, suficie i podtodze
zwroci¢ uwage na przewody elektryczne oraz rury
gazowe i wodne.

Podigczenie elektryczne moze wykonaé¢ wytgcz-
nie odpowiednio wykwalifikowany personel
fachowy.

Uzywac¢ wytgcznie zaciskow dozwolonych przez
producenta.

Stosowac tylko kabli dopuszczone przez produ-
centa.

Zrédta $wiatta zamontowanego w tej oprawie nie
mozna wymienié¢; gdy zakonczy sig okres eksplo-
atacji zrodta $wiatta, nalezy wymienic catg
oprawe.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku!
A Nigdy nie patrze¢ bezposrednio na diody
LED.
Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie
zycia porazeniem pradem! Podigczenie

elektryczne moze wykonac¢ wytgcznie odpo-

wiednio wykwalifikowany personel fachowy.

Przed montazem nalezy odtgczyé zasilanie
elektryczne (wylgczy¢ wytgcznik gtéwny/
bezpiecznik).
» Montaz — str. 2

— Zdjg¢ zamocowanie.

— Nawierci¢ otwory i wiozy¢ kotki rozporowe.

— Dokreci¢ zamocowanie do $ciany lub sufitu.

— Podtgczy¢ przewdd sieciowy.

— Lampe zatozy¢ na zamocowanie.

Obstuga
» Obstuga — str. 4
Pobierz bezptatna aplikacje WiZ
— Wyszukaj ,WiZ Connected”
Zainstaluj i sparuj lampe
— Postepuj zgodnie z instrukcjami

wysw etlanymi na ekranie w aplika-
cji, aby zakonczy¢ konfiguracje.

[=]

[}
ol

WiZmote — zdalne sterowanie

WiZmote wysyta sygnat Wi-Fi do lamp WiZ. Za jed-
nym nacisnieciem przycisku mozna wigczy¢ i wyta-
czy¢ lampy, ustawic jasnos$c¢, przetgczy¢ na tryb
nocny i wybrac¢ jeden z 4 ulubionych trybéw Swiece-
nia. WiZmote komunikuje sie bezposrednio z lam-
pami WiZ za posrednictwem sieci Wi-Fi 2,4G Hz,
zatem do ich obstugi nie jest potrzebny koncentrator.

Konfiguracja w aplikacji WiZ

Przed rozpoczeciem konfiguracji upewnij sie, ze
przynajmniej 1 lampa WiZ w pomieszczeniu jest wig-
czona i potgczona z Wi-Fi.
1. Wybdr pomieszczenia w aplikacji
— Nacisnij [+] u gory po prawej stronie i
wybierz [WiZmote].
2. Dodawanie WiZmote do pomieszczenia
— Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
w aplikacji, aby zakonczy¢ konfiguracje.
Konfiguracja bez aplikacji
Jesli kupites nowe lampy WiZ i chciatby$ nimi stero-
wacé bez potaczenia z siecig Wi-Fi, mozesz potgczy¢
je bezposrednio z WiZmote. Zanim to zrobisz upewnij
sie, ze lampy nie zostaty wczes$niej potagczone z apli-
kacjg WiZ.
1. Montaz lampy WizZ
— Wylgcz lampe, ktérg chcesz sterowac za
pomocg WiZmote. Wigcz jg ponownie.
2. Potaczenie WiZmote z lampg
— Naci$nij 3x przycisk [ON] w ciggu pierwszych
10 sekund, podczas ktoérych lampa ponownie
sie wigcza.
Wskazowki:

* WiZmote mozna potgczy¢ tylko z lampami WiZ,
ktore posiadajg wersje oprogramowania sprzeto-
wego powyzej 1.16.0. Jesli lampy zostaty wypro-
dukowane przed 2020 rokiem, nalezy je potgczy¢
z aplikacja.

Po potgczeniu lamp z aplikacjg nie bedg one

reagowaty na WiZmote, z ktérym byty do tej pory

potgczone, dopdki WiZmote nie doda pomiesz-

czenia w aplikacji.

Ustawienia ulubionych trybéw w aplikacji WiZ

» Str. 4, ustep 9

Wigczanie lamp

Ulubione tryby 1-4

Whytaczanie lamp

Swiatto nocne

. Jasnosc¢

» Str. 4, ustep 10

— Nacisnij symbol kota zebatego [@] dowolnej
lampy w pomieszczeniu > symbol WiZmote [¢].

Wskazoéwka: Przedstawione tryby $wiece-
nia sg dostepne dla kolorowych zaréwek.

Pobd=

[$]

Czyszczenie
UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodze-
nia urzadzenia! Nie uzywac szorujgcych
lub ostrych przedmiotéw ani agresywnych
Srodkéw czyszczacych.

Nie uzywacé rozpuszczalnikow.
— Urzadzenie wyciera¢ na sucho lub lekko zwilzong
$ciereczka.
Przechowywanie, transport

Magazynowanie
— To urzgdzenie i wszystkie elementy wyposazenia
nalezy przechowywac¢ w suchym, dobrze wietrzo-
nym miejscu.
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— Chroni¢ urzadzenie i jego akcesoria przed bru-
dem i korozjg podczas dtuzszych okreséw
przestoju.

Transport
— Do wysyiki uzywa¢ w miarg mozliwosci oryginal-
nego opakowania.
Zaktocenia i ich usuwanie
Jezeli cos$ nie dziata...
NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie dla
zycia i zdrowia! Nieprawidtowo przeprowa-
dzone naprawy mogg spowodowac, ze urza-
dzenie nie bedzie juz bezpiecznie dziata¢.
Zagraza to uzytkownikowi i jego otoczeniu.
Usterka/zaktocenie
Lampka nie swieci

Przyczyna

Lampka wigczona tgcznikiem?
Uszkodzony tgcznik?

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie

zycia porazeniem pradem! Wszystkie
prace zwigzane z usuwaniem mozliwych
usterek powinny by¢ wykonywane po wytg-
czeniu (bezpiecznik wytgczony). Wszystkie
prace powinien wykonywac¢ wykwalifikowany
elektryk.

Zaktécenia sg czesto powodowane przez drobne
usterki. Z reguty mozna je samodzielnie usungc.
Przed zwréceniem sig do sprzedawca nalezy zasie-
gna¢ informacji w ponizszej tabeli. Pozwoli to zaosz-
czedzi¢ duzo trudu oraz ewentualnych kosztow.

Srodki zaradcze

Brak zasilania z sieci?
Uszkodzona zaréwka?

Sprawdzi¢ zaréwke, ewentualnie
wymieni¢ w miarg mozliwosci

Sprawdzi¢ potozenie tgcznika
Skontaktowac sie z fachowcem.

Uszkodzony kabel podtgczeniowy? Skontaktowac¢ sie z fachowcem.

Potaczenie nieprawidtowe?

Jezeli usterki nie mozna usung¢ we wtasnym zakre-
sie, nalezy skontaktowac sig bezposrednio ze sprze-
dawcy. Nalezy pamietac, ze nieprawidtowo wyko-
nane naprawy powodujg utrate prawa do roszczen
gwarancyjnych i pociggajg ew. za sobg dodatkowe
koszty.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

Przekreslony symbol kosza na odpady ozna-

cza: Baterii i akumulatoréw, sprzetu elek-

trycznego i elektronicznego nie wolno wyrzu-

cac razem z odpadami domowymi. Mogg
one zawiera¢ substancje szkodliwe dla $ro-
dowiska i zdrowia.

Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych
urzgdzen elektrycznych, starych baterii do urzadzeni
akumulatoréw oddzielnie od odpadéw z gospodarstw
domowych w oficjalnym punkcie zbiorki w celu
zapewnienia wlasciwego dalszego przetwarzania.
Informac;ji o zwrocie udzieli sprzedawca urzadzen.
Zwrot jest bezptatny.

Baterie i akumulatory, ktére nie sa zainstalo-

wane na state w starych urzgdzeniach elek-
trycznych, nalezy usung¢ i utylizowac

oddzielnie przed utylizacjg. Baterie litowe i

zestawy baterii wszystkich systeméw powinny by¢
zwracane do punktow zbiorki tylko po roztadowaniu.
Baterie muszg by¢ zawsze chronione przed zwar-
ciami poprzez zaklejenie biegundw.

Kazdy uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za
usuniecie danych osobowych z utylizowanych, zuzy-
tych urzadzen.
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Wytaczy¢ bezpiecznik i sprawdzi¢
potgczenie na podstawie rysunku
potgczen. Skontaktowac sie z fa-

chowcem.

Usuwanie opakowania

Opakowanie sktada sie z kartonu i odpo-
wiednio oznakowanych tworzyw sztucz-
nych, ktére mozna ponownie wykorzystac.
— Oddac te materiaty do ponownego
wykorzystania.

Dane techniczne

&

Numer artykutu 326248
Zrodto Swiatta® LED

maks. moc zaréwek 36 W
Napiecie znamionowe 230 V~, 50 Hz

Klasa ochrony 1]
Pilot
Zakres czestotliwosci 2400-2483,5 MHz

Zasieg nadawania (swobodne 15 m
pole)

Wydajnos$¢ transmisji 20 dBm
Baterie (nie wchodzg w zakres 2x LRO3, AAA,
dostawy) 1,5V

*)  Zar6wki nie mozna wymienic.



Varnostni napotki

* Svetilka se lahko uporablja samo v notranjih pro-
storih.

e Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik
naprave navodila prebrati in jih razumeti pred
prvo uporabo.

. Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.

* Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi,
kupcu ali omenjeni osebi obvezno izrocite tudi ta
navodila za uporabo.

* Pri vrtanju v zid, strop ali tla pazite na kabel, plin-

sko napeljavo in vodovod.

Prikljucitev na elektricno omrezje lahko opravi le
ustrezno kvalificirano osebje.

Uporabljajte samo priklju¢ne sponke, ki jih je odo-
bril proizvajalec.

Uporabljajte samo od proizvajalca dovoljene
kable za povezavo.

Svetlobnega vira tega svetila ni mogoce zame-
njati; ko zivljenjska doba svetlobnega vira potece,
morate zamenjati celotno svetilo.

Nevarnost poskodb oci! Nikoli ne glejte di-
rektno v LED.

Montaza

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi
elektricnega udara! Prikljucitev na elek-

tricno omrezje lahko opravi le ustrezno kvali-

ficirano osebje.

Pred montaZzo je treba elektricno omrezje

dati v breznapetostno stanje (izklop glav-

nega stikala/varovalke).

» Montaza — str. 2
— Pritrditev snemite.
— Luknijice izvrtajte in vstavite viozke.
— Pritrditev privijte na steno ali strop.
— Prikljucite napajalni kabel.
— Svetilko postavite na pritrditev.
Upravljanje
» Upravijanje — str. 4
Prenos brezplacne aplikacije WiZ E E
— Iskanje »WiZ Connected« ar
Namestitev in prikljucitev svetilke ot
E [}

— Za zaklju¢ek namestitve sledite
navodilom na zaslonu v aplikaciji.

Daljinsko upravljanje WiZmote

WiZmote posilja brezzi¢ni signal svetilkam WizZ. S
enim samim pritiskom na tipko lahko vklapljate in
izklapljate svetilke, nastavljate svetlost, preklapljate
na nocno svetilko in izbirate med Stirimi priljubljenimi
svetlobnimi nacini. WiZmote komunicira neposredno
s svetilkami WiZ prek brezzi¢nega signala 2,4 GHz,
za delovanje ni potrebno nobeno zvezdisée.

Nastavitev v aplikaciji WiZ

Preden za¢nete z nastavljanjem, se prepricajte, da je
v prostoru vklopljena najmanj ena svetilka WiZ, ki je
povezana z brezzi¢nim omrezjem.

1. V aplikaciji izberite prostor

— Zgoraj desno pritisnite na [+] in izberite
[WiZmote].
2. Dodajanje WiZmote k prostoru
— Sledite korakom na zaslonu v aplikaciji, da
zakljucite nastavljanje.
Nastavljanje brez aplikacije
Ce kupite svetilke WiZ in jih Zelite krmiliti, ne da bi jih
povezali z brezzi¢nim signalom, jih lahko neposredno
povezete z WiZmote. Pred tem se prepricajte, da
svetilke niso Ze povezane v aplikaciji Wiz.

1. Namestite svojo svetilko WiZ

— lzklopite svetilko, ki jo Zelite krmiliti z WiZmote.
Nato jo ponovno vklopite.
2. Povezovanje WiZmote s svetilko
— V prvih 10 sekundah, v katerih je svetilka
ponovno vkljuéena, 3x pritisnite tipko [ON].
Napotki:

* WiZmote lahko poveZete s svetilkami WiZ, ki
imajo razli€ico strojne programske opreme nad
1.16.0. Ce so bile vase svetilke izdelane pred
letom 2020, jih morate povezati v aplikaciji.

« Ce svoje svetilke poveZete v aplikaciji, se ne odzi-
vajo ve€ na WiZmote, s katerim so bile povezane
prej, dokler WiZmote v aplikaciji ne dodate pro-
storu.

Nastavitve nacina priljubljenih aplikacije Wiz
» Str. 4, tocka 9

1. Vklop svetilk

2. Priljubljeni nacini 1-4

3. lzklop svetilk

4. Nocna svetilka

5. Svetlost

» Str. 4, tocka 10

— Dotaknite se simbola zobnika [@] poljubne sve-
tilke v prostoru > simbol WiZmote [¢].

Nasvet: Prikazani svetlobni nacini so na
voljo pri barvnih svetilkah.

Ciséenje
OBVESTILO! Nevarnost poskodbe
naprave! Ne uporabljajte ostrih predmetov,
ki drgnejo, ali agresivnega Cistila.
Ne uporabljajte topil.

— Napravo osusite ali obriSite z rahlo navlazeno
krpo.

Shranjevanje, transport

Shranjevanje

— Napravo in vse dodatke hranite na suhem, dobro
prezraéenem kraju.

— Napravo in njene dodatke pri dalj$em obdobju
neuporabe zascitite pred umazanijo in korozijo.
Transport
— Pri posiljanju po moznosti uporabite originalno
embalazo.
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Motnje in pomoé

Ko nekaj ne deluje...
NEVARNOST! Nevarnost za zZivljenje in

& telo! Nestrokovno izvedena popravila lahko
povzrocijo, da vasa naprava ne deluje ve¢
varno. S tem ogrozate sebe in okolje.

Napaka/motnja Vzrok

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi
elektricnega udara! Vsa dela za odpravlja-
nje morebitnih motenj je treba izvajati v
izklju€enem stanju (izklju¢ena varovalka).
Vsa dela morajo opravljati kvalificirani elek-
tricarji.
Vzrok motnje je pogosto samo majhna napaka. To
napako lahko pogosto odpravite sami. Preden se za
pomoc¢ obrnete na prodajalca, si najprej oglejte nasle-
dnjo razpredelnico. S tem se izognete nepotrebnemu
trudu in morebitnim stroskom.

Resitev

Svetilka ne sveti. Ni omrezne napetosti?

Ali je pregorela Zarnica?

Je svetilka vkljuéena s stikalom?
Je okvarjeno stikalo?

Okvarjen priklju¢ni kabel?
Napacna prikljucitev?

Preverite varovalko. Obrnite se na
strokovnjaka.

Preverite Zarnico in jo po moznosti
zamenjajte.

Preverite polozZaj stikala.
Obrnite se na strokovnjaka.
Obrnite se na strokovnjaka.
Izkljucite varovalko in na osnovi

Ce napake ne morete odpraviti sami, se obrnite

neposredno na va$o prodajalca. Upostevajte, da v
primeru nestrokovno izvedenih popravil lahko izgu-
bite pravice, ki izhajajo iz garancije; morebiti boste

imeli tudi dodatne stroske.

Odlaganje med odpadke
|

Odlaganje naprave med odpadke
Simbol pre€rtanega koSa za smeti pomeni:
baterij in akumulatorjev ter elektronskih in
elektri€nih naprav ni dovoljeno metati med
gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko
namre¢ okolju in zdravju Skodljive snovi.
Potrosniki so dolzni odpadne elektronske naprave ter
rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti
lo€eno od gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbir-
nih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo upo-
rabo in recikliranje teh. Informacije o vracilu prejmete
pri svojem prodajalcu. Vragilo je brezplacno.

Baterije in akumulatorije, ki niso fiksno vgra-

jeni v odpadne elektronske naprave, je treba

pred odstranitvijo naprave odstraniti in

zavreci lo€eno. Litijeve baterije in akumula-

torske pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno
mesto samo povsem izpraznjene. Pole baterij je
treba vedno prelepiti in jih tako za&¢ititi pred kratkimi
stiki.

Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris
osebnih podatkov z odpadne elektronske naprave.

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza vsebuje karton in ustrezno ozna-
¢ene umetne mase, ki se lahko reciklirajo.

— Te materiale namenite za reciklazo.
Tehniéni podatki

Stevilka artikla 326248
Zarnica* LED
max. moc¢ zarnice 36 W

20

prikljuéne sheme preverite pravil-
nost prikljucitve. Obrnite se na stro-
kovnjaka.

Stevilka artikla 326248
Nazivna napetost 230 V~, 50 Hz
Razred zascite 1]

Daljinski upravljalnik
Frekvenéno obmocje
Doseg oddajnika (na prostem) 15 m
Prenosna mo¢ 20 dBm
Baterije (ni priloZzene vsebini do- 2x LRO3, AAA,
stavljenega paketa) 1,5V

2400-2483,5 MHz

*)  Svetilno sredstvo ni zamenljivo



Biztonsagi eldirasok
* Alampa csak beltérben felszerelve hasznalhaté.

* Akésziilék csak akkor kezelhetd biztonsagosan,
ha az els6 hasznalat el6tt a kezeld elolvasta és
megértette ezt a hasznalati utasitast.

A hasznalati Gtmutatét tartsa mindig kéziigyben.

¢ Ha eladja vagy tovabbadja a késziiléket, feltétle-
nil adja tovabb a hasznalati utmutatét is vele.

* Falon, mennyezeten vagy aljzaton dolgozva
tgyeljen az elektromos, gaz- és vizvezetékekre.

* Az elektromos bekotést csak szakképzett szerel6
végezheti el.

* Csak a gyarto altal jovahagyott csatlakozé kap-
csot hasznaljon.

* Csak a gyarto altal jovahagyott csatlakozéveze-
ték alkalmazzon.

A lampatest fényforrasa nem cserélheté; ha a
fényforras elérte az élettartama végét, a teljes
lampat ki kell cserélni.

Szemsériilés veszélye! Soha nem szabad
kdzvetlenil a LED-be nézni.
Szerelés
VESZELY! Az elektromos aramiités élet-
veszélyes! Az elektromos bekdtést csak
szakképzett szerel6 végezheti el.
Szerelés el6tt fesziiltségmentesitse az elekt-
romos halézatot (fékapcsol6val vagy a bizto-
sitékkal).
» Szerelés — 2. old.
— Vegye le a rogzitést.
— Készitse el a furatokat és helyezze be a tipliket.
— Csavarozza fel a rogzitét.
— Csatlakoztassa a halézati kabelt.
— Helyezze a lampat az rogzitére.

Kezelés
» Kezelés — 4. old.

Dijmentes WiZ-app letoltése
— ,WiZ Connected" keresése

Lampa telepitése és

csatlakoztatasa

— Kovesse a képernyén megjelend
utasitdsokat az alkalmazésban a
beallitas befejezéséhez.

WiZmote — Tavvezérlés

A WiZmote wifi-jelet kiild a WiZ-lampaknak. Egyetlen
érintéssel be- és kikapcsolhatja a vilagitast, beallit-
hatja a fényerét, atkapcsolhat éjszakai vilagitasra, és
a 4 kivant fénymadd kozul valaszthat. A WiZmote 2.4
GHz-es wifi halozaton keresztiil, kozvetlenil kommu-
nikal a WiZ lampakkal: a mikodtetéshez nincs szik-
ség hubra.

Beadllitas a WiZ alkalmazasban

A beallitds megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrol,
hogy a szobéban legalabb 1 WiZ lampa be van kap-
csolva és csatlakozik a wifi-hez.

1. Helyiség kivalasztasa az alkalmazasban

— Nyomja meg a [+] gombot a jobb fels6 sarok-
ban, és valassza ki a [WiZmote] lehet&séget.
2. WiZmote hozzaadasa a helyiséghez
— Abeallitas befejezéséhez kovesse az alkalma-
zas képerny&jén megjelend Iépéseket.
Beallitas app nélkiil
Ha uj WiZ lampakat vasarolt, és azokat wifi-re csatla-
koztatas nélkul szeretné vezérelni, akkor kdzvetlentl
a WiZmote-hoz csatlakoztathatja 6ket. Ennek meg-
kezdése el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a lampak
nincsenek-e még parositva a WiZ alkalmazasban.
1. Telepitse a WiZ-lampat
— Kapcsolja ki a WiZmote segitségével vezérelni
kivant lampat. Ismét kapcsolja be.
2. A WiZmote és a lampatest parositasa
— Nyomja meg 3% az [ON] gombot a lampa vis-
szakapcsolasat kévetd 10 masodpercen belll.
Megjegyzések:

* A WiZmote csak olyan WiZ lampéakkal parosit-
hato, amelyek 1.16.0 feletti firmware-verziéval
rendelkeznek. Ha a lampait 2020 el6tt gyartottak,
akkor az alkalmazasban kell parositania 6ket.

* Miutan parositotta a lampakat az alkalmazasban,
azok mar nem reagalnak a korabban parositott
WiZmote-ra, amig hozza nem adja a WiZmote-ot
a helyiséghez az alkalmazasban.

WiZ App Kedvencek-moédok beallitasai
» 4. old., 9. pont

1. Lampak bekapcsolasa

2. Kedvencek-modok 1-4

3. Lampak kikapcsolasa

4. Ejszakai fény

5. Fényerd

» 4. 0ld., 10. pont

— Erintse meg a helyiségben Iévé barmelyik lampa
fogaskerék ikonjat [@] > WiZmote ikon [¢*].

Megjegyzés: A feltlintetett fénymddok a szi-
nes fényl lampakhoz allnak rendelkezésre.

Tisztitas
FIGYELEM! Fennall a késziilék karosoda-

sanak veszélye! Ne hasznaljon éles szer-
szamokat és erds suroldszert.

Ne alkalmazzon oldészert.

— A késziiléket torolje meg szaraz vagy enyhén
nedves ronggyal.

Tarolas, szallitas
Tarolas
— Akésziléket és valamennyi tartozékat szaraz, jol
szell6z6 helyen tarolja.

— Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja,
védje azt és tartozékait a szennyezddés és korrd-
zi6 ellen.

Szallitas
— Szallitaskor lehet6ség szerint hasznalja az ere-
deti csomagolast.
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Uzemzavarok és elharitasuk
Amikor valami nem mikodik...

VESZELY! Eletveszély! A szakszerdtlen
javitasok miatt el6fordulhat, hogy késziiléke

tobbé nem miikddik biztonsagosan. Ezzel

veszélyezteti onmagat és a kornyezetét.

Hiballizemzavar Ok

VESZELY! Az elektromos aramiités élet-
& veszélyes! Az esetleges hibak elharitasara
szolgal6 valamennyi munkat kikapcsolt alla-

potban (biztositék Ki) kell végezni. A munka-
kat képzett villanyszerel6nek kell végeznie.

Kis hibak is gyakran vezethetnek (izemzavarhoz.
Legtdbbszor ezeket sajat maga is elharithatja. Miel6tt
az aruhazhoz fordulna, nézze at az alabbi tablazatot.
Ezzel sok faradsagot, illetve adott esetben koltsége-
ket is megtakarit.

Elharitas

Alampa nem vilagit Nincs halézati fesziltség?
Az izz6 meghibasodott?

Alampa a kapcsoloval be van kap-
csolva?

A kapcsold meghibasodott?
A csatlakozdkabel meghibasodott?
Nem megfelel6 a csatlakoztatas?

Ellenérizze a biztositékot. Beszéljen
szakemberrel.

Ellenérizze az izz6t, adott esetben,
ha lehetséges, cserélje ki

Ellenérizze a kapcsoléallast

Beszéljen szakemberrel.
Beszéljen szakemberrel.
Kapcsolja le a biztositékot és a be-

Ha a hibat nem tudja maga elharitani, forduljon kéz-
vetlenll az aruhazhoz. Tartsa szem el6tt, hogy a

szakszer(tlen javitasok miatt a szavatossagi kotele-
zettség elvész, és Onnek adott esetben tovabbi kolt-

ségeket okozhat.

Selejtezés
|

A késziilék selejtezése
Az athuzott kuka szimbdlum jelentése a
kovetkez6: Az elemeket és akkukat, az
elektromos és elektronikus készulékeket
nem szabad a haztartasi hulladékok k6zé
tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre
karos anyagokat tartalmazhatnak.
A felhasznalo koteles a régi elektromos készuléke-
ket, a készlilék hasznalt elemeit és akkumulatorait a
haztartasi hulladékoktol kulénvalasztva a hivatalos
gyljtéhelyen keresztul artalmatlanitani a szakszeri
tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A leadasra
vonatkozoan az elado6tél kérhet informaciokat. A vis-
szavétel ingyenes.
Az olyan elemeket és akkumulatorokat,
amelyek nincsenek fixen beépitve a régi
elektromos készlilékbe, artalmatlanitas el6tt
ki kell venni és kilén kell artalmatlanitani. Az
Osszes rendszer litium elemeit és akkucsomagjait
csak lemertlt allapotban szabad leadni a visszavételi
helyen. Az elemeket a pdlusok leragasztasaval kell
védeni a rovidzarlat ellen.
Minden végfelhasznal6 sajat maga felel az artalmat-
lanitando késziléken Iévd személyes adatainak tor-
léséért.
A csomagolas selejtezése
A csomagolas anyaga karton és megfele-
I16en jeldlt mGanyag, ami Gjra hasznosit-
haté. %

— Ezeket juttassa el az Ujrahasznositasba.
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kotési rajz segitségével ellendrizze
a csatlakoztatast. Beszéljen szak-
emberrel.

M(iszaki adatok

Cikkszam 326248
Fényforras* LED

max. teljesitményi a lampak 36 W
Névleges feszilltsége 230 V~, 50 Hz

Erintésvédelmi osztaly Il

Tavvezérld

Frekvenciatartomany 2400-2483,5 MHz
Ado hatétavolsaga (szabadtér- 15 m

ben)

Atviteli teljesitmény 20 dBm

Elemek (nincs a szallitott alkat- 2x LR03, AAA,
részek kozott) 1,5V

*) Az ég6 nem cserélhetd



Sigurnosne upute

» Svijetiljka se smije koristiti samo montirana u unu-
trasnjim prostorima.

* Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora pro-
Citati i razumjeti ove upute za uporabu prije prvog
koristenja uredaja.

* Uputu za uporabu uvijek ¢uvati u dometu.

Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno pre-
dajte i ovu uputu za uporabu.

Pri busenju u zidu, plafonu ili podu obratite paznju
na kablove kao i vodove za plin i vodu.
Elektri¢no priklju¢ivanje smije vrsiti samo obuceni
struénjak.

Koristite samo priklju¢ne Stipaljke odobrene od
proizvodaca.

Koristiti samo priklju¢ni kabeli odobrene od proi-
zvodaca.

Izvor svetla u ovom rasvetnom telu ne moze da se
zameni; kada izvor svetla dode do kraja radnog
veka, trebalo bi zameniti celo rasvetno telo.

Opasnost od ostecenja ociju! Nikada ne-
mojte izravno gledati u LED.

Montaza
OPASNOST! Opasnost po zivot izazvana
& elektricnim udarom! Elektri¢no prikljuciva-
nje smije vrsiti samo obuceni stru¢njak.
Prije montaze se elektricna mreza mora

osloboditi od napona (iskljucite glavni preki-
dac/osigurac)

» Montaza — str. 2
— Uklonite pri¢vrsni element.
— IzbusSite rupe i postavite tiple.
— Priévrstite pri€vrsni element na zid ili strop.
— Priklju¢ivanje mreznog kabla.
— Postavite svjetiliku na element za privrs¢ivanje.

Posluzivanje
» Posluzivanje — str. 4

Preuzimanje besplatne WiZ
aplikacije E E
— lzvrsiti pretragu za ,WiZ Conne-

cted" |.f
Instaliranje i povezivanje svjetiljke E I

— Slijediti smjernice sa ekrana u apli-
kaciji za zavrSetak podeSavanja.

WiZmote - daljinsko upravljanje

WiZmote Salje Wi-Fi signal WiZ svjetiljkama. Samo
svjetilike, podesiti osvjetljenje, prebaciti na nocno
svjetlo i odabrati omiljeni od 4 moguca reZima svjetla.
WiZmote komunicira direktno sa WiZ svjetilkama
prgko 2.4GHz-Wi-Fi, nije potreban mrezni ¢vor za
rad.

Podesavanje u WiZ aplikaciji

Prije nego po¢nete sa podeSavanjem, postarajte se
da je u prostoriji uklju¢ena najmanje 1 WiZ svjetilika i
da je povezana sa Wi-Fi.

1. Odabir prostorije u aplikaciji

— Pritisnite gore desno na [+] i
odaberite [WiZmote].
2. Dodavanje WiZmote prostoriji
— Slijedite korake sa ekrana u aplikaciji za zavrse-
tak podeSavanja.
Podesavanje bez aplikacije
Ukoliko ste kupili nove WiZ svijetilike i zelite njima
upravljati bez povezivanja sa Wi-Fi. onda ih mozete
povezati direktno sa WiZmote. Prije nego to uradite,
uvjerite se da svjetilike nisu ve¢ povezane u WiZ apli-
kaciji.
1. Instaliranje vase WiZ svijetilike
— Iskljucite svijetiljku, kojom Zelite upravljati
pomoc¢u WiZmote. Nakon toga je ponovo uklju-
Cite.
2. Povezivanje WiZmote sa svjetiljkom
— Pritisnite u okviru prvih 10 sekundi nakon
ponovnog uklju€ivanja svjetiljike 3x tipku [ON].
Napomene:

* WiZmote mozZete povezati samo sa WiZ svjetilj-
kama koje imaju verziju firmvera ve¢u od 1.16.0.
Ako su vase svjetilijke proizvedene prije 2020.
onda ih morate povezati u aplikaciji.

Ako vase svjetilike povezete u aplikaciji, onda
viSe nece reagirati na WiZmote, sa kojim su bile
prethodno povezane, sve dok ne dodate WiZ-
mote prostoriji u aplikaciji.
Podesavanja rezima za favorite u WiZ aplikaciji
» Str. 4, tacka 9
1. Ukljucivanje svijetiljki
2. Preferirani rezimi 1-4
3. Iskljucivanje svijetilike
4. Nocéno svjetlo
5. Osvjetlienje
» Str. 4, tacka 10
— Dodirnite simbol zup¢anika [@)] na bilo kojoj svje-
tiliki u prostoriji > WiZmote simbol [¢].
Uputa: Prikazani rezimi svjetla su dostupni
kod svijetiljki u boji.

Ciséenje
PAZNJA! Opasnost od oteéenja na ure-

daju! Ne koristite oStre predmete, predmete
za ribanje ili agresivna sredstva za Cisc¢enje.

Ne koristiti otapala.

— Uredaj osusiti ili ga ocistiti sa lagano navlazenom
krpom.

Skladistenje, transport
Odlaganje
— Uredaje i sve dijelove pribora skladistite na
suhom, dobro prozraGenom mjestu.
— Zastitite uredaj i njegov pribor od prijavstine i
korozije tokom duzeg prekida rada.
Transport

— Prilikom slanja po moguénosti koristiti originalnu
ambalazu.
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BA/HR

Smetnje i pomoé
Ako nesto ne funkcionira...
OPASNOST! Opasnost od tjelesnih
& ozljeda i za Zivot! Nestru¢no provedeni
popravci dovode do toga da uredaj vise ne

radi sigurno. Time ugroZavate sebe i svoju
okolinu.

Greske/smetnja Uzrok

Svjetilika ne svijetli

Sijalica u kvaru?

car

Prekidac¢ pokvaren?
Neispravan prikljuéni kabl?
Priklju¢ak nije ispravan?

Ako ne moZete sami popraviti greSku, molimo da se
direktno obratite trgovcu. Molimo da vodite racunai o
tome da neprimjerene popravke ponistavaju garan-

ciju i da Vam uzrokuju dodatne troSkove.

Odlaganje na otpad
|

Odlaganje uredaja na otpad

Simbol precrtane kante za smece znaci:
baterije i akumulatori, elektri¢ni i elektronski
uredaji ne smiju se odlagati s ku¢nim otpa-
dom. Mogu sadrZavati supstance Stetne za
okoli$ i zdravlje.

Potro8aci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i

stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢-
se osigurala pravilna daljnja obrada. Informacije o
povratu su dostupni kod vaseg prodavaca. Uzimanje
povrata je besplatno.
deni u stare elektricne uredaje moraju se
ukloniti prije odlaganja i odvojeno odlozZiti.
Litijumske baterije i akumulatorska pakova-
samo u praznom stanju. Baterije moraju uvijek biti sa
odlijepljenim polovima kako biste se osigurali od krat-
kog spoja.
podataka na starim uredajima za odlaganje.
Odlaganje pakiranja na otpad
Pakiranje se sastoji od kartona i odgovara-
mogu reciklirati. %

— Ove materijale dajte na ponovnu pre-

radu i uporabu.

nog otpada na sluzbenom mjestu skupljanja kako bi
Baterije i akumulateri koji nisu €vrsto ugra-

nja svih sistema moraju se predati u zbirna mjesta
Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje li¢nih
juce oznacenih umjetnih materijala koji se
Tehnicki podaci

Broj artikla 326248
Zarulja* LED
najv. shaga sijalice 36 W
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Nema mreznog napona?

Svijetilika uklju¢ena preko prekida-
ga?

OPASNOST! Opasnost po zivot izazvana
elektricnim udarom! Sve radove na ukla-

njanju mogucih smetniji treba izvesti u isklju-

¢enom stanju (osigurac isklju¢en). Sve

radove treba obaviti kvalifikovani elektricar.
Cesto su to samo male greske koje dovode do smet-
nje. Ve¢inom ih sami lahko mozete otkloniti. Molimo
prvo pogledajte sljedecu tabelu prije nego $to se
obratite trgovcu. Tako ¢ete ustedjeti mnogo truda i
eventualno i troSkova.

Pomo¢

Provjerite osigurac. Kontaktirati
struCnjaka.

Provijerite sijalicu, po potrebi je za-
mijenite

Provjerite polozaj prekidaca

Kontaktirati stru¢njaka.

Kontaktirati strunjaka.

Iskljucite osigurac i provijerite priklju-
¢ak prema crtezu priklju¢aka. Kon-
taktirati stru¢njaka.

Broj artikla 326248

Nazivni napon 230 V~, 50 Hz
Zastitna klasa 1]

Daljinski upravlja¢

Podrucje frekvencije 2400-2483,5 MHz
IDc;met odasiljaca (slobodno po- 15 m

je

Snaga prijenosa 20 dBm

Baterije (nije sadrzane u obujmu 2x LRO3, AAA,
dostave) 1,5V

*) lzvor svjetlosti ne moZe zamijeniti



PyKO BOACTBO NO 3IKcnnyatauun

YKazaHus No TexHMKe 6e3onacHOCTU

¢ CBEeTUIbHMK MOXHO MOHTMPOBATb TOSILKO B
MOMELLEHNAX.

» Ina HagexHoro obpalleHns ¢ 3TUM yCTPONCTBOM
nonb30oBaTerb AOIKEH NMPOYECTb Nepes nepsbiM
1CMoIIb30BaHNEM 3TO PYKOBOACTBO MO JKCMIya-
Tauuu.

* Bcerga xpaHuTe MHCTPYKLMIO B Npefenax [ocs-
raemMocTu.

* [pu nepenave B nonb3oBaHue 6o npogaxe

npubopa obs3aTenbHO NpunaraiTe HCTPYKLMIO.

lMpwu cBEprEeHWn OTBEPCTWIA B CTEHE, NOTOMNKE UM
nony, BCeraa crneguTe 3a pacnonoxeHnem
kabens, a Takke raso- 1 BOAONPOBOAA.

OnekTpuyeckoe NOAKIYEHNE LOMKHbI BbINOM-

HSTb TONbKO KBaNMMULMPOBaHHbIe creuuany-

CThl.

McnonbayiiTe TonbKo paspeLleHHbIe NPoV3Boam-

Tenem COeANHUTENbHbBIE KIIEMMbI.

McnonbayiiTe Tonbko coeaMHUTENbHbIE NPOBOAA,

[0NYLUEHHbIE U3FOTOBUTENEM.

McTouHMK cBeTa aTOro CBETUIBHMKA HENb3s

3ameHuTb. Mo 3aBepLUeHnn cpoka Cryxobl

UCTOYHMKa CBeTa creayeTt npMobpecTyn HOBbIN

CBETUIIBbHVK.

OnacHocTb TpaBMupoBaHus rnas! 3anpe-
LL|aeTcst CMOTPETh MPSIMO Ha CBETOAMOA.
MoHTax

OIMNACHOCTb! OnacHocTb nopaxeHus
3neKTpM4eckum Tokom! AnekTpuyeckoe
NOAKMIOYEHVE OOMKHbI BbIMOITHATL TONMBKO
KBanMMULIMPOBaHHbBIE CNELMATICTI.
Mepen MOHTaXOM crefyeT 06ecTounTb
3MEKTPUYECKYIO CETb (BbIKMIOYNTD MMaBHbI
BbIKIOYaTeNb/NPeaoXpaHnTenb).

» MoHmax — cmp. 2
— YpanuTb Kpennexve.
— lMpocBepnnTb O0TBEPCTUA M BCTaBUTL Atobenu.
— MpuKPYTUTb KpenneHe Ha CTeHe Ny NOTOrKe.
— MpucoeanHuTb ceTeBo kabensb.
— YCTaHOBWUTb CBETUIIbHUK Ha KPEMIEHME.

Akcnnyatauyums

» Okcnnyamayusi — cmp. 4

CkavyauTe GecnnaTtHoe

npunoxexnune WiZ .
— Hangute «WiZ Connected» |.f

YctaHoBUTe ¥ nogknouuTe

namnbl E

— CnepywiTe MHCTPYKLUUSIM Ha 9KpaHe
B MPUNOXEHWUN, YTOObI 3aBEPLUNTL
HaCTPOWKY.

[OucTtaHumoHHoe ynpasneHue WiZmote
WiZmote otnpasnset Wi-Fi-curhan namnam WiZ.
Bcero ogHUM HaXxaTMeM KHOMKU MOXHO BKMoYaTh U
BbIKIOYaTH Nammbl, PEryNMpoBaTh OCBELLEHHOCTb,
BKIOYATb HOYHUK W BbIOMPaTh OAMH U3 4 pexMmoB

ocBeLleHns. WiZmote nogaepxvsaeT NnpsiMyto CBsA3b
¢ namnamu WiZ nocpencteom Wi-Fi 2,4 'Tu, ans
paboTbl HE HY)XEH CEeTEBOIN KOHLIEHTpaTop.
Hanapgka B npunoxexnun WiZ
Mpexae YeM HavaTb Hanagky, yoeamTech, YTo B
nomelLLieHnn BKMoYeHa 1 nogcoeanHeHa k Wi-Fi kak
MUHUMYM 1 namna WiZ.
1. BbIGOp NOMeLLEHMST B NPUMOXEHUN
— HaxmuTe BBepxy cnpasa Ha [+] n
BblbepuTe [WiZmote].
2. [o6GaeneHue WiZmote B nomeLleHve
— CnepynTe yka3aHusiM Ha 3KpaHe B Npunoxe-
HWK, YTOObI 3aBEPLUNTb Hanagaky.
Hanapka 6e3 npunoxeHus
Ecnu Bbl xoTUTE OCYLLECTBNATL YNpaBneHne HoBbIMU
namnamu WiZ 6e3 nogkntodeHus k Wi-Fi, 3To MOXHO
caenatb Hanpsamyto npu nomolum WiZmote. Mepen
aTnM ybeautech, YTO Namnbl eLle He NoaKIMioYeHb! B
npunoxenun WiZ.
1. YcraHoBka namnbl WiZ
— BbIkniounTte namny, KOTopon cobmpaeTtecb
ynpaenatb nocpeactsom WiZmote. 3atem
CHOBa BKIOUUTE €ee.
2. TMopkntodeHne WiZmote k namne
— B TeueHue nepsbix 10 cekyHA nocne noBTop-
HOTrO BKIKOYEHNS NaMnbl HaxmuTe 3 pasa
kHonky [ON].

YkazaHus:

* Bbl MmoxeTe nogknounte WiZmote Tonbko k nam-
nam WiZ c Bepcueii nporpaMMHoro obecneyeHns
Bbilwe 1.16.0. Ecnv namnbl npounsseaeHsbl 4o
2020 r., nx HeobxoaMMO NOACOEANHNUTL B NPUIO-
XKEHUN.

Jlamnbl, NoAcoeauHEHHbIE B MPUIIOXKEHNUW, HE

OynyT pearupoBaTtb Ha WiZmote, K KoTOpOMY OHU

ObINn NogkntoyeHbl paHee, noka WiZmote He

Oynet nobasneH B NOMeLLEHNE B NPUMOXEHNN.

HacTpoWku n3bpaHHbIX peXXuMoB B

npunoxexnun WiZ

» Cmp. 4, nyHkm 9

1. BkntoyeHue namn

2. WN36paHHble pexumbl 1-4

3. BbikntoyeHve namn

4. HouyHuk

5. OcBelleHHOCTb

» Cmp. 4, nyHkm 10

— Haxmute Ha cumBon ¢ konecukom [@)] niobon

namMnbl B nomelyeHun > cumson WiZmote [¢7].
Yka3aHwue: [Toka3aHHble peXxumbl ocBeLLe-
HWUSA OOCTYMHbI ANS BblAENEHHbIX Namn.

OuucTKa

BHUMAHME! OnacHocTb noBpeXxaeHus
npubopa! He npumeHsiiiTe uctuparome
WNW OCTpble NpeaMEThI, NGO arpeccuBHbIE
YNCTSILLME CPeacTBa.

He ncnonb3ynte pactsoputens.

— MpoTpute Nnpnbop Cyxnm Unm cnerka CMOYEHHbIM
KYCKOM MaTepuu.
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XpaHeHue, TpaHCNOPTUMPOBKa

XpaHeHue

* XpaHuUTb YCTPOMCTBO U KOMMIIEKTYIOLLME B CYXOM,
XOpPOLLO NPOBETPYBAEMOM MECTE.
* Tpw BbIBOAE W3 3KCNIyaTaUNM Ha ANnTENbHOE
BpPEeMs! 3aLUMTUTb YCTPOACTBO 1 KOMMAMEKTYIoLne
OT 3arpsA3HEHUI U KOPPO3UK.
TpaHcnopTupoBKa
— [ina nepeBo3ku UCMOMb30BaTh N0 BO3MOXHOCTM

OPUIMHAnNbHYH YNaKkoBKy.

HeucnpaBHOCTM M cnOCO6bI NX

ycTpaHeHus

B cny4yae Henonapox...
OMNACHOCTb! OnacHocTb AN XU3HU U

& 3popoBbs! [IpoBeAeHHbIN HeHaanexalmm
06pa3oM pEMOHT yCTponCTBa MOXET NpuBe-
CTV K TOMY, 4TO YCTPOMCTBO Bornblue He
6yneT dhyHKUMOoHMpoBaTb 6e3onacHo. Kpome
TOro, NOMb30BAaTENb NOABEPraeT ONnacHOCTU
cebs 1 CBOe OKpYXEHUeE.

Owwunbka/Henonaaka

Jlamna He 3aropaertcs.

MpuumHa

WcTouHuk cBeTa Heucn paBeH?

CBETUIMBHMK BKIMKOYAETCSA C NOMO-

HeTt ceTeBoro HanpskeHus?

OIMNACHOCTb! OnacHocTb nopaxeHus

anekTpuyeckuM Tokom! Bece paboTsl no
YCTPaHeHU0 BO3MOXHbIX HEUCMPABHOCTEN
[DOIMKHbI BbIMOSHATLCS NPY BbIKITIOYEHHOM
npegoxpaHutene. Bce paboTbl JOIKHbI
BbINOMHATLCS KBANUULMPOBAHHBIM 3r1eK-
TPUKOM.

3avacTyto Aaxe HebonbLume owmnbkyn NpUBOAAT K
Henonagkam. Kak npaevno, MHOrne Henonagaku
nosib30BaTeNb MOXET YCTPaHUTL CaMOCTOSATENbHO.
Mepepn Tem, kak 06paTUTLCS K NpoaaBLly, 03HAKOMb-
TECb C NPMBEAEHHON HXe Tabnuuen. To no3sonuT
n3bexaTtb NULIHEN paboTbl 1 BO3MOXHbIX 3aTpar.

Mepbl No ycTpaHeHUIo

MposepsTe NpegoxpaHuTens. O6-
paTuTech K creuuanucry.
MpoBepbTe ocBeLLatoLLiee cpea-
CTBO, NPV HEOBGXOAUMOCTUN 3aMEHU-
Te ero.

MpoBepbLTe NONOXEHWE NEPeKoYa-

bl BblKNtoyaTens? Tena

Mepekniovarens HemcnpaseH?

ObBpaTnTeCch K Cneumnanucty.

CoeauHutenbHbIn kabenb Hemcnpa- Obpatntech K Cneumanmucry.

BEH?

HesepHoe coeanHeHne?

Ecnu ycTpanuTb olwmnbkKy cobCTBEHHBIMU CUNamm He
yAanocb, 0bpaTuTeck HENOCPEACTBEHHO K MPOAaBLLY.
BHumaHne! PEMOHT, BbINONHEHHbI HEHaANeXallnum
06pasoM, NPMBOAUT K aHHYNIMPOBAHWUIO rapaHTun 1,
BO3MOXHO, K BOSHUKHOBEHMIO AOMNOMHUTENBHBIX pac-
XO[0B.

YTunusauus

YTunusauma yctponcTea

3Hauok, n3obpaxaroLuii nepedepkHyTbI

MycOpHbI 6ak, 03HavaeT: 6aTapeu n akky-
MYNATOPbI, ANEKTPUYECKME U SMEKTPOHHBIE
npubopbl 3anpeLleHo BolibpackiBaTb B ObITO- f—
BoW Mycop. OHM MOTyT coepxaTb BpeaHble

NS 300pOBbS U OKpYXKatoLLe cpefibl BeLecTBa.
MoTpebuTenu oba3aHbl yTUNN3nMpoBaTh CTapble
anekTponpubopbl, cTapble 6aTapen 1 akkyMynsaTopbl
OT NpnBOpPOB OTAENLHO OT BLITOBOrO Mycopa Yepes
odmumanbHble NyHKTbI cbopa, 4Tobbl 0becneunTb nx
Hagnexaluyo nocneayoLlyto nepepabotky. NHdop-
MaLmio, KacatoLLyocs caayy Ha yTUnm3aumio, Bbl
MOXeTe Mony4unTb y cBoero npoaasua. Mpuem cTa-
pbix NpubopoB., 6aTapei U akkyMynsaTopoB NPOU3BO-
anTcsa GecnnaTtHo.
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BbIknoumnTe npefoxpaHuTerb U
NpoBepLTE NOAKMIOYEHNE B COOT-
BETCTBUU C 3NIEKTPUYECKON CXEMOM.
O6paTtnTech k cneumnanucty.

CbemHble 6aTapeun 1 akkymynsiTopbl

OOIMKHbI ObITb M3BMEYEHbI N3 CTapbIX AMeK-
TponpubopoB nepea yTunuaaumen n yTunu-
3UpyLOTCA OTAENbHO. JluTneBblie BaTapeiku

N aKKyMYNATOPHbIE B10KM MoBbIX CUCTEM HaANeXUT
cAaBaTb B MecTa cbopa TOMbKo B pa3psiKeHHOM
cocTosiHUW. [INs npefoTBpaLLeHnst KOPOTKUX 3aMbl-
KaHW HeobxoanmMo obs3aTensHO 3aknensarb
nosntoca

Kaxxgpblii KOHEeYHbIM nornb3oBaTenb caM OTBeYaeT 3a
yAaneHue nepcoHarnbHbIX AaHHbBIX, XPAHSLLMXCSA Ha
YTUINM3NPYEMbIX CTapbIX Npudopax.

Ytunusauma ynakoBKu

YnaKkoBka COCTOUT M3 KapTOHa U COOTBET- JoN

CTBYHOLLMM 06pasom 0603HaYeHHOro nna- %
CTVKa, KOTOpble MOTyT MoABepraTbecs nepe-
pabotke.

— MosaboTbTeck 0 TOM, YTOGEI 3TN MaTepuarnsl
Obiny NepeaaHsl 4N BTOPUYHOW nepepaboTku.
TexHU4eckune XapaKTepucTukun

Homep apTukyna 326248
OcBeTuTensHoe cpeacTao* LED
MakC. MOLLHOCTb flamn 36 W



Homep apTukyna 326248

Hom. HanpspkeHune 230 V~, 50 Hz
Knacc sawutbl Il

MynbT AUCTAHUMOHHOTO

ynpaBneHus

[nana3oH YacToTbl 2400-2483,5 MHz

[anbHoCTb AencTeusa nepegat- 15m
yuka (OTKpbITast 30Ha)

MowHocTb nepegaum 20 dBm
Batapeliku (He BxogdaT B koM-  2x LRO3, AAA,
NMNeKT NoCTaBKu) 1,5V

*)  MCTOYHWK CBETA He NOANEXUT 3aMeHe

WHdopmaums o rapaHTUm u cpoke crnyx6bl yka-
3aHa Ha MapKMPOBKe YNaKoBKU Npoaykuuu. UH-
cdopmaums o AaTe M3roTOBIIEHUs yKa3aHa Ha
ToBape. MHdopmaumio o cTpaHe npoucxoxae-
HUS CMOTPUTE Ha MapKUPOBKe yNaKoBKWU Npo-
AYKUUK.
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Odnyieg ao@aleiag

* To QWTIOTIKO ETTITPETTETAI VA XPNOIPOTTOIEITAI HOVO
ouvappoloynuévn o€ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

¢ [0 TNV ag@aAr xpAon TNG GUOKEUNRG QUTAG, O
XPAOTNG Ba TTpéTTel va £xel dlaBAoel Kal Katavor|-
O€l aUTEG TIG 08NYieg TTPIV ATTO TNV TTPWTN XProN.

¢ QuAdooete TIG 0dnyieg Xprong £T01 WOTE va €ival
O100éaipeg avd TTAoQ OTIYUN.

* Av TTOUANOETE ] TTOPAOWOETE OE TPITOUG TN
OUOKEUN, TTOPOOWOTE OTTWOBNTIOTE Padi Kai TIG
TTapouceg odnyieg xprong.

¢ ‘OTav avoiyeTe OTTEG O€ TOIXOUG, OPOYEG i TTATW-
pata TTPogéXeTe KOAWDIA KABWGS Kal aywyoug
agpiou Kail vepou.

¢ H nAekTpikr) oUvdeon emiTpéTTeTal va dieEayeTal
QATTOKAEIOTIKG ATTO OXETIKG SIAKEKPIUEVOUG E1DI-
KoUG.

o XPNOIYOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG ATTO TOV KATOOKEUA-
OTH EYKEKPIPEVOUG OUVOETIKOUG OKPODEKTEG.

* XPNOIPOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG ATTG TOV KOTOOKEUA-
OTH eYKEKPIPEVA KAAWDIa oUVOEDNG.

* H QWTEIVA TTNYR TOU CUYKEKPINEVOU QWTIOTIKOU
O¢ev ptropei va avTikataoTtadei. OTtav n ewreIvi
TNYR @TA0ElI 0TO TEAOG TNG (WG TNG, B TTPETTEI va
QAVTIKATOOTAOETE OAOKANPO TO QWTIOTIKO.

Kivduvog mpokAnong {nuiwv ota paria!
Mnv koitdare TToTé ameuBeiag Tn Auyvia LED.
ZuvapupoAdynon

KINAYNOZ! Kivduvog BavdTou amro nAe-
kTpotmAngia! H nAekTpikr) oUvdean emiTpé-
TIETAI Va OIEEAYETAI OTTOKAEIOTIKG ATTIO OXE-
TIKG OIOKEKPIUEVOUG €IBIKOUG.
Mpiv TN cuvappoAdynan To NAEKTPIKO diKTUO
TIPETTEl VA TEBET veu pelpaTog (aTTeEvEPYO-
TI0iNGN KEVTPIKOU SIAKOTITN/AOPAAEING).
» JuvappoAdynon — oeA. 2
— AQaipéaTe TN oTEPEWON.
— AnUIOUPYNOTE TIG OTTEG Kal EICAYETE OUTTEG.
— BidwoTe Tn oTEpEWwan aTov ToiXo A TNV 0poPr).
— 2UvdEOTE TO KOAWSIO PEUPATOG.
— ToTroBeTAOTE TO PWTICTIKO OTN OTEPEWOT.

Xeipiopoég

» Xelpiouog — oeA. 4
KarefdoTe Tn dwpedv e@apuoyn

e ORES0)

- MpayparotonaTe avadritnon ye
Toug 6poug «WiZ Connected» 1

EYKaTaoTAOTE KOl TPOXWPHOTE € [=*;
oUdeuén TWV PWTICTIKWV
— AkoAouBnoTe TIG 0dnyieg oTnv
084vn TNG EQaPUPOYNG YIa TNV OAo-
KAfpwaon Tng puBuiong.

WiZmote — "EAgyxog £ arooTd0EWG

H epappoyr) WiZmote ammooTéAAsl orjua péow
dikTUou Wi-Fi ota gwrtioTikd WiZ. MTropeite va avd-
WETE KAl VO OBACETE TA QWTA, VO PUBUICETE TN QWTEI-
vOTNTA, Va PETOPEITE OE VUXTEPIVI AcITOUpYia QuwTI-
OpOU Kal va ETTIAEEETE PETACU 4 ayaTTnUEVWY TPOTTWY
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QWTIOPOU PE éva POVO TIATNHA evOg TTARKTPOU. To
WiZmote emikoivwvei atreuBeiag pe Ta @wTioTIKE WiZ
péow Wi-Fi 2,4 Ghz, xwpig va atraiteital SIavopéag
yia TN A&IToupyia Tou.
PUBuion péow TnG epappoyng WiZ
MpotouU EekivrioeTe TN pUBUIoN, BeRaiwBeiTe OTI TOU-
Aaxiotov 1 ewTioTiké WiZ oTo dwpdTio gival evepyo-
TToINUEVO Kal ouvOEdEPEVO pe To dikTuo Wi-Fi.
1. EmAEGTE BWAETIO GTNV EQapuoyn
— MatAoTe 10 [+] emavw degId Kai
emAEETE [WiZmote].
2. TMpooBéate To WiZmote oTo dwudTio
— AkoAouBnoTe Ta BpaTa TG 086vng OoTNV £Qap-
Hoyr| TTPOKEINEVOU VO OAOKANPWOETE T pUB-
yion.
PUBpion Xxwpig Xxpion Tng epappoyng
Edv ayopdoarte Ta véa @uTioTIKG WiZ kail emOupeiTe
VO TO EAEYXETE XWPIG va Ta ouvdEéoeTe aTo dikTuo Wi-
Fi, ytropeite va Ta cuvdEéaeTe atreudeiag Pe 10
WiZmote. MpoToU To KaveTe, BERaIWOEITE OTI TA QUITI-
oTIKG O¢ev gival dn ouleuypéva pe TNV epappoyn WiZ.
1. EykaraotioTe 10 pwTioTiké WiZ oag
— ZPBAOTE TO QWTIOTIKO TTOU ETTIOUMEITE VA EAEYEETE
uéow Tou WiZmote. Ztn guvéxeia, avayTe 1o
Kal TTaAI.
2. Z0Ceugn Tou WiZmote pe 10 QWTICTIKO
— Méoa ota 10 TpwTa deUTEPOAETITA ATTO TN
OTIyuR TToU Ba avAYETE Kal TTEAI TO QWTIOTIKO,
TatRoTe 3 opég To TTARKTPO [ON].
Odnyieg:

* Mmopeite va cuvdéoeTe To WiZmote pévo pe ta
QwTIOTIKE WIZ TToU B1aBéTOoUuV €K™ UAIKOAOYI-
OMIKOU dvw Tou 1.16.0. Edv 10 TIoTIKG 0ag
KOTAOKEUAOTNKav TrpIv a1rd 1o 2020 atraiteital
0Ueun TOUG PE TNV EQAPUOY.

* Xe TEPITITWON CUZEUENG TWV PWTICTIKWY COG UE
TNV EQappoyr| Tavouy va avTidpolv oto WiZmote
ME TO OTTOi0 ATAV OUZEUYHEVA TTPONYOUUEVWG,
£€wg 610U TTPo0BéaeTe To WiZmote oT1o dwudTIo
aTNV £QAPUOYH.

PubBuioeig ayamrnuévwy TpoTTwy AgiToupyiag
Héow TNG epappoyng WiZ

» S¢eA. 4, xwpio 9

AvayTe T0 QWTIOTIKO

Ayarnuévol TpdTTol Aeitoupyiag 1-4

2BACTE TO QWTICTIKO

NuxTepivr) AgiToupyia wTIGUOU

dwrevoTNTA

> 2¢eA. 4, xwpio 10

— MartAoTe 10 cUPPOAO pe TO ypavdal [@)] otroloudn-
TTOTE PWTIOTIKOU OTO OWUATIO > UMBOAO
WiZmote [¢7].

Ymédeign: O Acitoupyieg @wTIopoU TTou
arreikovidovTal gival dIaBECIUEG YIa TO QuTI-
OTIKA PE AEITOUpYia TTOAAATTAWY XPWHATWV.

KaBapiopuog
MPOZOXH! Kivduvog BAaBwyv oTn
ouokeun! Mn xpnoipotroieite kAnpPa ry aix-
MNPA& aVTIKEIMEVA 1 ETTIBETIKG KABAPIOTIKA
uéoa.
Mn xpnoiuyotrolgite SIGAUTEG.

arwON =



— ZKOUTTICETE TN GUOKEUN O€ OTEYVA KATAOTAON A JE
£€va eAa@pIA VOTIOUEVO TTAVi.

ATtroBnkeuon, JeTag@opd
Atrobnkeuon

— ATT0BNKEUOTE TN OUOKEUN KAl OAa Ta £§aPTHHATA
o€ évav §npo, KOAA agpICOPEVO XWPO.

— Ze TEPITITWON OKIVNTOTTOINONG PEYAANG didipkelag
TIPOOTATEUOTE TN CUOKEUN KAl TO £QPTAMATA TG
atré pUTTOUG Kal SIGBpwan.

MeTagpopd

— Xg TEPITITWON ATTOOTOANG, XPNOIMOTIOINOTE KATA

T0 duVaTO TN YVAOIQ CUCKEUQTIa.

Z@AApa/BAapn Artia

To wTIOTIKO Oev avdapel

EAOTTWUATIKOG AOUTTTAPAG;

To QWTIOTIKG €ival EVEPYOTTOINUEVO

atrd 10 JIOKOTITN;

EAQTTWHATIKOG BIOKOTITNG;
EAaTTwpaTiké KaAWwdIo ouvdEoNG;
AavBaopévn ouvdeon);

Edv dev ptropeite va d1opBwoeTe HOVOI 0AG TO

0@AAua, atTeubuvBEeiTe aTTEUBEING OTOV EUTTOPIKO
QAVTITTPOOWTTO. AGBETE UTTOWN OTI UE EOPOAUEVEG ETTI-
OKEUEG XAveTal N agiwaon yyunong Kal TTpoKaAoUvVTal
eVOEXONEVWG TTPOOBETA £E0DA.

AiaBeon

A16Beon TG OUOKEUNG

To o0ppoAo Tou Siaypappévou kadou amop-
PIMMATWY cr]pcxlva oti: O1 ytratapieg Kai ol
OUCOWPEUTEG, Ol NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKES
OUOKEUEG DEV ETTITPETTETAI VO ATTOPPITITOVTAI f—
aTa OIKIOKG atroppippara. MTropei va trepi-
AauBdvouv eTmikivouveg yia 1o TrEpIBAAAOV Kal TNV
uysia ouoieg.

O1 KATOVOAWTEG €IVl UTTOXPEWEVOI VO OTTOPPITITOUV
TIG TIOAQIEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG, TIG UTTOTOPIEG
OUOKEUWV Kal TOUG CUCOWPEUTEG EEXWPIOTA aTTO Ta
OIKIOKG OTTOPPIUKATA O€ £V ETTIONPO ONUEIO GUANO-
YAG, yia va diao@alidetal n KatdAANAN TTepaITépw
emegepyaaoia. MAnpogopieg yia Tnv emoTpoen Ba
A&Bete atd Tov TWANTA 0ag. H emaTpoen v

Ol uTTaTapieg Kal CUCOWPEUTEG TTOU DEV gival
oTaBepd TOTTOBETNPEVA OE TTOAQIEG NAEKTPI-

KEG OUOKEUEG, TTPETTEI VO aQaIPOUVTal TTPIV

aTré TNV aTTOPPIYN Kal va aTroppIiTITovTal

Aev uttdpxel T@on SIKTUOU;

BAdBeg Kal avTIHETWTTION

Edv kdTi dev AsiToupyei...

KINAYNOZ! Kivduvog yia owpa kai {wn!
Eo@aluéveg emokeuég ummopolyv va UTro-

BaBuicouv Tnv ao@dAgia AsiToupyiag TNG

ougkeung. Katr” autév Tov TpoTio BETETE O€

KivOuvo Tov £auTé 00G Kal TO TTEPIBGAAOV
ag.

KINAYNOZ! Kivduvog BavdTou atré nAe-

kTpomAngia! OAeg o1 Epyacies yia TRV avTi-
pETWTMION TOAVWY BAABWY TTPETTE VO TTPAY-
HaTOTTOIOUVTAIl O€ OTTEVEPYOTTOINUEVN KATA-
oTaon (ao@aAeia amevepyotroinuévn). OAeg
Ol EPYOOiEG TIPETTEI VO TIpAYLATOTIOI0UVTal
Q11O KATAPTIOPEVO NAEKTPOAGYO.

Zuxva TTPOKEITAI HOVO YIa MIKPA OQAAUaTA, TTOU TTPO-
KOAOUV BAGRN. ZuvhRBwg PTTOPEITE va Ta BIOPOWOETE
€UKOAO POVOI 0OG. ZUPPBOUAEUTEITE TTPWTA TOV AKO-
AouBo Tivaka, TTpIv atreubuvBeite oToV EUTTOPIKS
avTITTpOowTTo. 'ETo1 EE0IKOVOUEITE TTOAU KOTTO Kal
evOeXONEVWG £60Da.

AvTipeTwITioNn

EAéygre TNV ac@dAeia. ETikoivwvA-
oTE PE évav €IBIKO.

EA€yETe TO AQPTITHPA KOl EVOEXOME-
VWG QVTIKOTAOTHOTE TOV, €AV €ival
duvardv

EAéyETe TN B€on O1aKOTITN

ETmikoIvwvAoTE P évav €18IKO.
EmmikoivwvnoTe pe Evav idIko.

ATTEVEPYOTTOINOTE TNV acPAAEIa Kal
eAEyETe TN oUOVOEON pe BAoN TO OXE-
di1dypappa cuvdeauoAoyiag. ETikor-
VWVHOTE PE Evav EIBIKO.

gexwplaTd. O1 ptrartapieg AIBiou kal Ta TTAKETA CUC-
OWPEUTWY OAWV TWV CUCTNPATWY TTPETTEN va TTapadi-
dovTal OTa OnUEia EMOTPOPAG HOVO OE ATTOPOPTI-
apévn kataoTaon. O1 yTraTapieg TPETTEl VA TTPOCTA-
TevovTal aTTO BPAXUKUKAWMATA, ATTOOUVOEOVTAG TEG
TTavTa até Toug TTOAOUG.

KdBe TeAIKOG XpAOTNG €ival 0 idlog uTTeUBuvoG yia Tn
SIayPaPr TTPOCWTTIKWY SESOPEVWYV OTIG TTAAIEG

OUOKEUEG TTOU TTpoopidovTal yia atréppiyn.
A160gon TNG CUCKEUATIAG

H ouokeuaoia atroteAeital ammd xapTévi Kai
TAQOTIKA PE avTIOTOIXN GAMAVON, Ta OTToIx
MTTOPOUV VO avaKUKAWBOoUV.

— Al0BéTeTE QUTA Ta UAIKG TTPOG QVOKU-

KAwon.
Texvikd oToixeia
Ap18u66 TpoidVTOG 326248
PwTIoP6g onuaiver* LED
HEY. 10X0G AauTITApWY 36 W
OvopuaaTikA Tédon 230 V~, 50 Hz

Karnyopia TrpooTaciag 1]
TnAexeipioTrpio

MeploxA ouxvoTnTag 2400-2483,5 MHz
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Ap18u6g TpoidvTOg 326248
EpBéAcia ekmouTmAG (eAelBepo 15 m
edio)

loxUg EKTTOuTIAG 20 dBm
MTratapieg (dev epihapBaverar 2x LRO3, AAA,
aTov TTapadoTéo eEOTTAICUO) 1,5V

*) O Aapmtipag dev aviaAAdooeTa
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Veiligheidsinstructies

¢ De lamp mag alleen gemonteerd in binnenruim-
tes worden gebruikt.

* Voor een veilige omgang met dit apparaat moet
de gebruiker van dit apparaat deze gebruiksaan-
wijzing voor het eerste gebruik gelezen en begre-
pen hebben.

* De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik
bewaren.

* Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weg-
geeft, moet u deze gebruiksaanwijzing absoluut
meegeven.

Let bij het boren in muren, plafonds of vioeren op
elektriciteitskabels, gas- en waterleidingen.

De elektrische aansluiting mag alleen door daar-
voor gekwalificeerde vakkrachten worden uitge-
voerd.

Uitsluitend door de fabrikant goedgekeurde aan-
sluitklemmen gebruiken.

Uitsluitend de door de fabrikant goedgekeurde
aansluitkabels gebruiken.

De lichtbron in deze armatuur is niet vervangbaar.
Als de lichtbron het einde van de levensduur heeft
bereikt, dient de volledige armatuur te worden
vervangen.

Gevaar voor oogletsel! Kijk nooit direct in
de led.

Montage

GEVAAR! Levensgevaar door elektrische
schok! De elektrische aansluiting mag

alleen door daarvoor gekwalificeerde vak-

krachten worden uitgevoerd.

Vé6r de montage moet het elektrische lei-

dingnet stroomloos geschakeld worden

(hoofdschakelaar/-zekering uitschakelen).

» Montage — p. 2
— Bevestiging verwijderen.
— Boorgaten boren en pluggen erin steken.
— Bevestiging aan wand of plafond vastschroeven.
— Stroomkabel aansluiten.
— Lamp op bevestiging plaatsen.

Bediening

» Bediening — p. 4

De gratis WiZ-app downloaden
— WiZ Connected zoeken

Licht installeren en koppelen

— Volg de stappen op het scherm in
de app om de setup te voltooien.

E
WiZmote—-afstandsbediening

De WiZmote stuurt een wifi-signaal naar de WiZ-lam-
pen. Met een simpele druk op de knop kunt u de lam-
pen in- en uitschakelen, de helderheid instellen, naar
nachtlicht omschakelen en kiezen tussen uw 4 favo-
riete lichtmodi. De WiZmote communiceert direct met
de WiZ-lampen via 2,4 GHz wifi. Voor het gebruik is
geen hub nodig.

Instelling in de WiZ-app

Voordat u met de instelling begint, moet u eerst con-
troleren of minstens 1 WiZ-lamp in de kamer is inge-
schakeld en met de wifi verbonden is.

. De kamer in de app selecteren

— Druk bovenaan rechts op [+] en
selecteer [WiZmote].
2. WiZmote aan de kamer toevoegen
— Volg de stappen in de app die op het scherm
verschijnen om de instelling te voltooien.
Instelling zonder app
Als u nieuwe WiZ-lampen hebt gekocht en deze wilt
bedienen zonder een wifi-verbinding, kunt u de lam-
pen direct met de WiZmote verbinden. Zorg ervoor
dat de lampen nog niet in de WiZ-app zijn gekoppeld
voordat u dit doet.

1. Installeer uw WiZ-lamp

— Schakel de lamp die u met de WiZmote wilt
bedienen, uit. Schakel ze dan weer aan.

2. WiZmote aan de lamp koppelen
— Nadat u de lamp opnieuw hebt ingeschakeld,
moet u binnen de 10 seconden 3x op de [ON]-
toets drukken.
Aanwijzingen:

¢ U kunt de WiZmote alleen aan WiZ-lampen kop-
pelen die een firmwareversie van meer dan
1.16.0 hebben. Als uw lampen voor 2020 zijn
geproduceerd, moet u de lampen in de app kop-
pelen.

* Als u uw lampen koppelt, reageren ze niet meer
op de WiZmote waaraan ze eerder waren gekop-
peld totdat u de WiZmote in de app aan de kamer
toevoegt.

WiZ-app instellingen voor favoriete modi
» P 4, punt9

1. Lampen inschakelen

2. Favoriete modi 1-4

3. Lampen uitschakelen

4. Nachtlamp

5. Helderheid

» P. 4, punt 10

— Druk op het tandwielsymbool [@] van een van de
lampen in de kamer > WiZmote-symbool [¢].

Aanwijzing: De weergegeven lichtmodi zijn
beschikbaar voor gekleurde lampen.

Reiniging
LET OP! Gevaar voor schade aan het
apparaat! Gebruik geen schurende of
scherpe voorwerpen of agressieve reini-

gingsmiddelen.
Geen oplosmiddelen gebruiken.

— Apparaat drogen of met een licht vochtige doek
schoonvegen.

Opslag, transport

Opslag
— Bewaar het apparaat en alle toebehoren op een
droge, goed geventileerde plaats.
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— Bescherm het apparaat en de toebehoren tegen
vervuiling en corrosie tijdens langdurige periodes
van stilstand.

Transport
— Bij verzending indien mogelijk de originele ver-
pakking gebruiken.

Storingen en help

Als iets niet functioneert...
GEVAAR! Gevaar voor eigen lichaam!

Reparaties die niet conform de voorschriften
zijn, kunnen er toe leiden dat het apparaat

niet meer veilig functioneert. U brengt hier-
mee uzelf en uw omgeving in gevaar.

Fout/storing Oorzaak

De lamp brandt niet

Lamp defect?

Geen netspanning?

GEVAAR! Levensgevaar door elektrische

schok! Alle werkzaamheden voor het ver-
helpen van eventuele storingen moeten in
uitgeschakelde toestand (zekering uit) wor-
den uitgevoerd. Alle werkzaamheden moe-
ten door een gekwalificeerde elektricien wor-
den uitgevoerd.

Vaak zijn het slechts kleine defecten die tot een sto-
ring leiden. Meestal kunt u deze eenvoudig zelf ver-
helpen. Raadpleeg hiertoe eerst de onderstaande
tabel voordat u zich tot de verkoper wendt. U
bespaart zo veel moeite en eventueel ook kosten.

Oplossing

Controleer de zekering. Neem con-
tact op met een vakman.

Controleer de lamp en vervang deze
indien nodig.

Lamp ingeschakeld via schakelaar? Controleer de stand van de schake-

Schakelaar defect?
Aansluitsnoer defect?
Aansluiting onjuist?

Kunt u de fout niet zelf oplossen, dient u direct con-
tact op te nemen met de verkoper. Let op dat door
onjuist uitgevoerde reparaties ook de aanspraak op
garantie vervalt en evt. extra kosten worden bere-
kend.

Verwijdering
Het apparaat verwijderen

Het symbool van de doorgestreepte vuilnis-
bak betekent: batterijen en accu’s, elektri-
sche en elektronische apparatuur mogen

niet als huishoudelijk afval worden afge-

voerd. Ze kunnen stoffen bevatten die scha-

delijk zijn voor het milieu en de gezondheid.
Consumenten zijn verplicht om oude elektrische
apparaten, afgedankte batterijen en accu’s geschei-
den van huishoudelijk afval op een officieel inzamel-
punt af te geven om een goede verdere verwerking te
waarborgen. Informatie over teruggave is verkrijg-
baar bij uw leverancier. De retourzending is gratis.
Batterijen en accu’s die niet in afgedankte
elektrische apparatuur geintegreerd zijn,

moeten worden verwijderd voordat ze

gescheiden worden afgevoerd. Lithiumbat-

terijen en batterijpakketten van alle systemen mogen
uitsluitend in ontladen toestand aan de inzamelpun-
ten worden overgedragen. De batterijen moeten altijd
worden beveiligd tegen kortsluiting door de polen af
te tapen.

Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het ver-
wijderen van persoonlijke gegevens op de af te voe-
ren afgedankte apparatuur.
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laar.

Neem contact op met een vakman.
Neem contact op met een vakman.
Schakel de zekering uit en contro-
leer de aansluiting volgens het aan-

sluitschema. Neem contact op met
een vakman.

Verpakking weggooien

De verpakking bestaat uit karton en dien-
overeenkomstig aangegeven kunststoffen,
die kunnen worden gerecycleerd.

— Zorg ervoor dat dit materiaal wordt her-
gebruikt.

Technische gegevens

Artikelnummer 326248
Verlichting* LED

max. lampvermogen 36 W
Nominale spanning 230 V~, 50 Hz
Beschermingsklasse 1l
Afstandsbediening
Frequentiebereik

&

2400-2483,5 MHz

Zendreikwijdte (open veld) 15 m

Zendvermogen 20 dBm

Batterijen (niet meegeleverd) 2x LRO3, AAA,
1,5V

*) Het lichtmiddel is niet uitwisselbaar



Sakerhetshéanvisningar

* Lampan far monteras endast inomhus.

* For en saker hantering av denna produkt maste
anvandaren av produkten ha last och forstatt
denna bruksanvisning fore den forsta
anvandningen.

Forvara alltid bruksanvisningen inom rackhall.

¢ Om du séljer eller lamnar produkten vidare skall
denna bruksanvisningen ovillkorligen folja med.
Vid borrning i vaggar, tak eller golv maste man
vara forsiktig med kablar och gas- resp.
elledningar.

Den elektriska anslutningen far utféras endast av
behdrig elektriker.

Anvand endast anslutningskldmmor som ar
godkanda av tillverkaren.

Anvand endast anslutningskablar som ar
godkanda av tillverkaren.

Ljuskallan i den har armaturen gar inte att byta ut.
Nar ljuskallan ar uttjant ska hela armaturen bytas
ut.

Risk for 6gonskador! Titta aldrig direkt in i
‘% LED.

Montering
FARA! Livsfara p.g.a. elektriska stotar!
& Den elektriska anslutningen far utforas
endast av behdrig elektriker.

Foére monteringen maste det elektriska
ledningsnatet géras stromldst (sla ifran
huvudbrytaren/-sakringen).

» Montering — sid. 2
— Ta av fastet.
— Borra hal och satt i plugg.
— Skruva fast fastet i vaggen eller taket.
— Anslut natkabeln.
— Satt pa lampan pa fastet.
Handhavande
» Anvéndning — sid. 4
Ladda ned den gratis WiZ-appen
— Sok efter "WizZ Connected”

Montera och koppla in armaturen

— Folj anvisningarna i appen for att
slutféra instéllningen.

=

B
WiZmote — extern styrning
WiZmote skickar en extern Wi-Fi-signal till Wiz-
armaturerna. Med endast ett knapptryck kan
armaturerna tdndas och slackas, ljusstyrkan stallas
in, kopplas om till nattljus eller valjas fran 4
féredragna ljuslagen. WiZmote kommunicerar direkt
med WiZ-armaturerna via 2,4 GHz Wi-Fi, ingen hubb
behdvs.
Instéllning i WiZ-appen
Innan du bérjar med instéllningen ska du kontrollera
att minst 1 WiZ-armatur i rummet ar tdnd och
ansluten till Wi-Fi.
1. Valja rum i appen

— Tryck pa [+] uppe till hbger och valj [WiZmote].

2. Lagga till WiZmote till rummet

— Folj stegen i appen for att slutfora instéllningen.

Instéllning utan app
Om du har kdpt nya WiZ-armaturer och vill styra
dessa utan att ansluta dem till Wi-Fi, kan du koppla
ihop dem med WiZmote direkt. Forsakra dig att
armaturerna inte redan ar anslutna till WiZ-appen
innan du gor det.
1. Installera WiZ-armaturen
— Slack den lampan du vill styra med WiZmote.
Tand den sedan igen.
2. Koppla ihop WiZmote med armaturen
— Tryck inom de férsta 10 sekunderna som
lampan lyser igen tre ganger pa [ON]-knappen.
Information:

* Du kan koppla ihop WiZmote endast med de WiZ-
armaturer som har en 1.16.0 version av inbyggd
programvara. Om armaturerna tillverkades fore
2020, maste du ansluta i appen.

Om du ansluter armaturerna i appen, svarar de

inte langre pa WiZmote, som de tidigare var

hopkopplade med, tills du lagger till WiZmote i

appen till rummet.

Stalla in favoritlagen i WiZ-appen

» Sid. 4, punkt 9

1. Tand armaturen

2. Favoritlage 14

3. Slack armaturen

4. Nattljus

5. Ljusstyrka

» Sid. 4, punkt 10

— Tryck pa kugghjulssymbolen [@] for en valfri
armatur i rummet > WiZmote-symbol [¢7].

Mark: Ljuslagen som visas finns tillgéngliga
foér fargarmaturer.

Rengoring

OBS! Risk for apparatskador! Anvandinte
skurande eller vassa foremal eller
aggressiva rengoringsmedel.

Anvand inte I6sningsmedel.

— Torka av produkten med en torr eller latt fuktad
trasa.

Forvaring, transport

Forvaring
— Forvara produkten och alla tillbehérsdelar pa en
torr, valventilerad plats.
— Skydda produkten och dess tillbehdr mot smuts
och korrosion vid langre stillestandstider.
Transport

— Anvand om mdjligt originalemballaget vid
transport.

Problemldsningsguide
Om nagot inte fungerar...

FARA! Fara for liv och halsa! Felaktiga

reparationer kan leda till att produkten inte
langre arbetar sakert. Du utsatter dig sjalv
och din omgivning for fara.
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FARA! Livsfara pa grund av elstot! Allt

arbete for avhjalpande av ev. fel skall utféras
i franslaget skick (sakringen fran). Allt arbete
far utféras endast av behdrig elektriker.

Fel/storning Orsak

Lampan lyser inte

Defekt ljuskalla?

Lampan inkopplad via brytare?

Defekt brytare?

Defekt anslutningskabel?
Felaktig anslutning?

Om du sjalv inte kan atgarda felet ska du kontakta
aterforsaljaren direkt. Tank pa att garantin upphor att
galla vid felaktiga reparationer och att extrakostnader
ev. kan uppsta for din del.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten

Symbolen med en 6verstruken soptunna
betyder: Batterier och ackumulatorer, el- och
elektronikapparater far inte kastas i
hushallssoporna. De kan innehalla milj6- och
hélsofarliga &mnen.

Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta

elapparater, uttjanta batterier och ackumulatorer till
atervinningscentral for sékerstallande av korrekt
hantering. Information om aterlamnandet erhalls av
saljaren. Atertagandet &r kostnadsfritt.

Batterier och ackumulatorer som inte ar fast
monterade i uttjanta elapparater maste tas ur

och bortskaffas korrekt fore skrotning.
Litiumbatterier och batteripaket av alla

system maste aterlamnas endast i urladdat skick.
Batterierna maste alltid sakras mot kortslutning
genom Overtejpning av polerna.

Alla slutanvandare &r skyldiga att sjalva se till att
radera personuppgifter fran uttjanta, skrotmassiga
apparater.

Bortskaffning av forpackningen

Forpackningen bestar av kartong och

uppmarkta plaster som kan atervinnas. %
— Lamna dessa material till tervinningen.
Tekniska data

Artikelnummer 326248
Ljuskalla* LED

Max. lampeffekt 36 W
Markspanning 230 V~, 50 Hz

Kapslingsklass 1]

Fjarrkontroll

Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Séandrackvidd (fritt falt) 15m
Sandningseffekt 20 dBm

Batterier (ingar ej) %XSLVRO& AAA,
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Ingen natspanning?

Ofta ar det sma fel som leder till en stérning. | regel
kan man atgarda dessa pa egen hand. Se forst efter
i tabellen nedan innan du kontaktar forsaljaren. Det
sparar jobb och ev. kostnader.

Atgard

Kontrollera sékringen. Kontakta
specialist.

Kontrollera ljuskallan, byt ut den om
det ar mojligt

Kontrollera brytarstallningen
Kontakta specialist.
Kontakta specialist.

Sla ifran sakringen och kontrollera
anslutningen med hjalp av
anslutningsritningen. Kontakta
specialist.

*) Ljuskéllan kan inte bytas ut.



Turvallisuusohjeet

* Valaisinta saa kayttaa ainoastaan asennettuna

sisatiloissa.

o Kayttajan on luettava ja ymmarrettava
kayttodohjeen sisaltdmat ohjeet sen turvallista
kayttoa varten.

Sailyta kayttdohje aina laitteen laheisyydessa.

Mikali myyt tai luovutat laitteet jollekin toiselle

henkildlle, on kayttéohje luovutettava laitteen

mukana.

Varo johtoja seka kaasu- ja vesiputkia seinaan,

kattoon tai lattiaan poratessa.

Sahkoliitdnnan saa suorittaa ainoastaan

tehtavaan patevat ammattihenkilot.

* Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia
liittimia.

* Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia

litantdjohtoja.

Valaisimen valonlahdetté ei voi vaihtaa. Kun

valaisimen kayttdika on lopussa, koko valaisin on

vaihdettava uuteen.

Silmivaurioiden vaara! Ald koskaan katso
suoraan LED-valoon.

Asennus

VAARA! Sahkoiskun aiheuttama
hengenvaara! Sahkéliitdnnan saa suorittaa
ainoastaan tehtavaan patevat
ammattihenkilot.
Ennen asennusta sahkojarjestelman
verkosto on kytkettava virrattomaksi (kytke
paakytkin/-sulake pois paalta).

» Asennus — siv. 2
— Irrota kiinnitys.
— Poraa reiat ja aseta vaarnat paikoilleen.
— Ruuvaa kiinnitys seinaan tai kattoon.
— Kytke verkkojohto kiinni.
— Aseta valaisin kiinnitykseen.

Kaytto
» Kéytté — siv. 4
Lataa maksuton WiZ-sovellus

Valaisinten asennus ja kytkenta
— Seuraa sovelluksen kuvaruudun
ohjeita asetusten tekemiseksi

loppuun.

WiZmote — kaukosaadin

WiZmote lahettda Wi-Fi-signaalin WiZ-valaisimille.
Valaisimia voi kytkea paalle ja pois paalta, kirkkautta
voi sdataa, yovalon voi kytkea paalle ja voit valita
yhden neljasta suosikkivalotilasta vain yhdella napin
painalluksella. WiZmote kommunikoi suoraan WiZ-
valaisinten kanssa 2.4GHz-Wi-Fi:n kautta. Kayttéon
ei tarvita hubia.

Asetusten tekeminen WiZ-sovelluksessa

Varmista ennen asetusten tekemisen aloittamista,
ettd huoneessa on kytkettyna paalle ainakin yksi Wi-
Fi:in liitetty WiZ-valaisin.

1. Valitse huone sovelluksesta

— Paina ylhaalta oikealta [+] ja
valitse [WiZmote].

2. Lisaa WiZmote huoneeseen

— Seuraa sovelluksen kuvaruudun vaiheita
asennuksen suorittamiseksi loppuun.
Asetusten tekeminen ilman sovellusta
Mikali olet ostanut uusia WiZ-valaisimia ja haluat
ohjata niita liittdmatta niitd Wi-Fi:in, voit liittda ne
suoraan WiZmoteen. Varmista sitd ennen, etta
valaisimia ei ole viela kytketty WiZ-sovellukseen.
1. Asenna WiZ-valaisin
— Kytke pois paalta se valaisin, jota haluat ohjata
WiZmotella. Kytke valaisin sen jalkeen takaisin
paalle.
2. WiZmoten liittdminen valaisimeen
— Paina [On]-painiketta kolme kertaa 10
ensimmaisen sekunnin, joiden aikana valaisin
on jalleen kytkettyna paalle, aikana.
Huomaa:

* Voit liittdd WiZmoten vain sellaisiin WiZ-
valaisimiin, joiden laiteohjelmistoversio on 1.16.0
tai uudempi. Mikali valaisin on valmistettu ennen
vuotta 2020, se tulee kytkea sovelluksesta.

Kun kytket valaisimia sovelluksesta, ne eivat
enaa reagoi siihen WiZmoteen, johon ne oli
aiemmin liitetty, ennen kuin WiZmote lisatdan
sovelluksesta kyseiseen huoneeseen.
WiZ-sovellus, suosikkitila, asetukset
» Siv. 4, kohta 9
Kytke valaisimet paalle
Toivottu tila 1-4
Kytke valaisimet pois paalta
Yovalo
. Kirkkaus
» Siv. 4, kohta 10
— Painele minka vain huoneessa olevan valaisimen
hammasratassymbolia [@] > WiZmote-
symboli [¢].
Vihje: Kuvassa nakyvat valotilat ovat
saatavilla varillisissa valaisimissa.

Puhdistus

HUOMAUTUS! Laitevaurioiden vaara! Ala
kayta hankaavia tai teravia esineit tai
voimakkaita puhdistusaineita.

Ala kayta liuotinaineita.

N

— Pyyhi laite kuivalla tai nihkealla liinalla.
Sailytys, kuljetus
Sailytys

— Sailyta laite ja kaikki tarvikeosat kuivassa tilassa,
jossa on hyva ilmanvaihto.

— Suojaa laite ja sen tarvikkeet pitempien
kayttétaukojen aikana lialta ja ruostumiselta.
Kuljetus

— Kayta lahetyksessa mahdollisuuksien mukaan
alkuperaista pakkausta.
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Hairiot ja apu

Jos jokin ei toimi...
VAARA! Tapaturma- ja hengenvaara!

& Epaasialliset korjaukset voivat aiheuttaa
sen, etta laite ei toimi enaa turvallisesti.
Vaarannat nain ymparistdsi turvallisuutta.

Vika/héirio Syy

VAARA! Sahkoiskun aiheuttama
hengenvaara! Kaikki tyét mahdollisten

hairididen korjaamiseksi pitéa tehda

jannitteettomassa tilassa (sulake

irrotettuna). Koulutetun sahkoéasentajan
pitaa tehda kaikki tyot.

Hairién aiheuttavat usein vain pienet virheet. Pystyt
usein korjaamaan ne itse. Katso ensin seuraavasta
taulukosta, ennen kuin kadannyt jalleenmyyjan
puoleen. Nain saastat turhaa vaivaa ja mahdollisesti
myos kustannuksia.

Valaisin ei pala Saako valaisin virtaa?

Lamppu rikki?

Onko valaisin sytytetty

virtakytkimella?
Kytkin viallinen?

Liitdntajohto viallinen?
Liitanta tehty virheellisesti?

Jos et pysty korjaamaan vikaa itse, ota yhteytta
jalleenmyyjaan. Ota huomioon, etté asiattomat
korjaukset mitatdivat myds takuun ja sinulle aiheutuu
lisdkustannuksia.

Havittaminen
Laitteen havittaminen

Yliviivatun roskasailién symboli tarkoittaa:
Paristoja, akkuja, sahko- ja
elektroniikkalaitteita ei saa laittaa

kotitalousjatteen joukkoon. Ne voivat
sisaltéda ymparistolle ja terveydelle haitallisia
aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt
sahkolaitteet, laitteiden paristot ja akut sekajatteesta
erilldan viralliseen kerayspaikkaan, jotta niiden
asianmukainen kasittely on varmistettu.
Kerayspaikkaan tuomista koskevaa tietoa saat
omalta myyijaltasi. Palautus on maksutonta.

Paristot ja akut, joita ei ole asennettu

kiinteasti sahkolaitteisiin, on poistettava

laitteesta ennen havittamista ja tuotava

erikseen kerayspaikkaan. Kaikkien

jarjestelmien litiumakut ja akkupaketit saa toimittaa
kerayspaikkaan vain purkautuneessa tilassa.
Paristojen navat ovat peitettava limanauhalla, jotta
oikosulkua ei paase tapahtumaan.

Jokainen loppukayttéja vastaa itse havitettavassa
laitteessa olevien henkil6kohtaisten tietojen
poistamisesta.

Pakkauksen havittdminen

Pakkaus koostuu pahvilaatikosta ja
vastaavasti merkityistd muoviosista, mitka %

voidaan antaa kierratettaviksi.
— Vie ndma materiaalit kierratettavaksi.
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Korjaus

Tarkasta sulake. Ota yhteys
ammattilaiseen.

Tarkasta lamppu, ja vaihda se
tarvittaessa

Tarkasta kytkimen asento

Ota yhteys sahkodasentajaan.
Ota yhteys sahkodasentajaan.

Kytke sulake pois ja tarkasta
kytkentakaavion mukaisesti. Ota
yhteys ammattilaiseen.

Tekniset tiedot

Tuotenumero 326248
Valonlahde* LED

Lampun maksimiteho 36 W
Nimellisjannite 230 V~, 50 Hz

Suojaluokka
Kauko-ohjain
Taajuusalue

2400-2483,5 MHz

Lahetyskantama (vapaa kenttd) 15 m

Lahetysteho 20 dBm
Paristot (ei tule mukana) 2x LRO3, AAA,
1,5V

*) Valonlahdettd ei voi vaihtaa.



ManpanaHy XXeHiHaeri HycKaynbIK

KAZ

Kayincizgik TexHukacbl 60MbIHLIA
HycKaynap
e Wampanapl Tek FuMapaTTapaa opHaTyFa
Gonaapl.
¢ Ocbl KypbInfFbIMEH CeHiMAi TYpAe XXYMbIC icTey
YLWiH, NanganaHyLbl anfaw pet nanganaHap
anabiHAa ocbl NaiganaHy HyckaynbiFbiH OKbIn
LUbIFYbI THIC.

¢ HyckaynbIKTbl KOMXETIMA| )Xepae CakTaHbI3.

» Kypangel nanganaHyra 6epy Hemece caty
angpliHAa MiHAETTI TyYpAe HyCkaynbIKTbl Koca
carnblHbl3.

Kabbipra, Tebe, egeHaeri caHbinaynapabl Oypfbi-
nay 6apbicblHaa apaavibiM kabenbiH, COHbIMEH
KaTap ras xeHe cy KybblpnapblHblH OpHanacyblH
KagaranaHpl3s.

OneKTp KyaTblH kacibn MamaHaap faHa Kocybl
Kaxer.

OHpipyLWwi MakynaaraH xarnfarbill Knemmanapabl
FaHa nanganaHbiHpI3.

OHpipywi 6epreH xanfarbil cbiMAapAbl FaHa
naganaHbiHbI3.

LLlampan »apbifbiHbIH KO3iH ayblCTbIpyFa 6on-
Mangpl. XKapblK ke3iHiH Mep3iMi askTanfaH kesage
aHa Wwampangbl caTbin any Kepek.

Ke3ai 3akbimpay kayni 6ap! >Kapbik avo-
[OblHa Tike Kapayfa TbiblM canbiHagbl.

MoHTaxaay

KAYINN! dnekTp TorbiHaH 3aKkbiMaaHy
& Kayni 6ap! OnekTp KyaTblH kacibn mamaH-

[ap faHa KoCybl KaXeT.

MoHTaxagay anabiHaa aneKTp XXeniciH Tok-

TaH axblpaTy KaxeT (6ac axblpaTKbILTbI/
CaKTaHAbIPFbILTHI OLUIPiHi3).

» MoHmaxday — 2-6em.
— TipeyiwTi anbin TacTaHbI3.
— Teciktep byprbinan, grobenbaepai OpHaTbIHbI3.
— Kabblpragarbl Hemece Tebeperi TipeyiwTi 6ypan
BekiTiHi3.
— Xeninik kabenbai xanfaxpl3.
— Wampangbl 6ekiTkilke opHaTbIM.

ManpanaHy
» [latidanaHy — 4-6em.
Terin Wiz kongaaH6acbIH XyKTen
anbiHbI3
— ,WiZ Connected” i3geHi3
LLlamabl opHaTbIHbI3 XaHe
KOCbIHbI3
— OpHatyabl askray yLiH KongaH-
6aaa aKpaHblHOaFbl Hyckaynapabl
OpblHAAHBI3.

WiZmote - KawbikTaH 6ackapy

WiZmote Wi-Fi curHansiH WiZ wampaapbiHa xibe-
pegi. TyimeHi 6acy apkbinbl Ci3 Lamagapabl kocyFa
XoHe eLuipyre, XapbIKTbINbIKTbl peTTeyre, TYHri
LamFa aybICyFa aHe 4 TaHdaynbl XapblK PEXUMIH

TaHgayra 6onaabl. WiZmote WiZ wampapbiMeH 2,4
_ITu, V_Vi-Fi apkbInbl Tikenen GannaHeicagbl, XyYMbIC
icTeyi yLWiH WOoFbIpNaTKbILL KaXeT eMec.
Wiz kongaH6acbiHOa opHaTy
OpHatyapbl 6actamac 6ypbiH, Genmveaeri kem
Aerexpe 1 WIZ wambl kocbinein, Wi-Fi-fa kocbinfa-
HbIHa KO3 XKEeTKI3iHi3.
1. KonpaHbapaH 6enmeHi TaHaaHbI3
— YKorapfbl OH >akTafbl [+] TyMeciH 6acbin,
[WiZmote] TaHaaHbI3.
2. benmere WiZmote KOCbIHbI3
— OpHaTyapl asikTay yLiH kongaH6a akpaHbIH-
Aafbl Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.
KonpaH6ackI3 opHaTty
Erep ci3 xaHa WiZ wamaapblH caTbin ancaHbl3 XaHe
onapabl Wi-Fi-fa kocnai 6ackaprblHbl3 kerce,
onapapl Tikenen WiZmote-ka kocyra 6onagpl. MyHbl
xacamac BypbiH, wampaapabiH WiZ KonaaHb6acbiHa
ari KocblrIMaFaHblHa Ke3 XKEeTKI3iHi3.
1. WiZ wamblH opHaTbIHbI3
— WiZmote kemerimeH 6ackapfbiHpI3 KeneTiH
LWwamaapabl ewipiHis. CogaH keniH OHbI KanTa-
[aH KOCbIHbI3.
2. WiZmote-Tbl Wamra KOCbIHbI3
— lWam kanTagaH KocbinfaH anfalkbl 10 cekyHa,
iwiHge [ON] TynmeciH 3 peT 6acbiHbI3.
EckepTtynep:
¢ WiZmote-Tbl Tek bargapnama xacakramachiHblH
Hyckacbl 1.16.0-aeH xorapbl WiZ wamaapbiMeH
bavinaHbicTbipyFa 6onagpl. Erep cisgin wampa-
pbiHbI3 2020 XbinFa AeniH WweiFapblnFaH bonca,
onapgabl kongaHbaaa 6annaHeICTbIPY KEpPeK.
Ci3 e3iHi3aiH WwamaapbiHbI3ab! kongaHbara
KockaH ke3ge, onap WiZmote-Tbl kongaHbagarbl
Henmere KockaHra AeniH onap OypbIH XXynTackaH
WiZmote-ka xxayan 6epmenai.
Wiz Kon.anGa_cqulH TaHOaynbl peXuMaepiHiy
napameTpnepi
» 4-6em., 9-mapmak
1. Wampapabl KOCbIHbI3
2. TaHgaynbl 1-4 pexumaepi
3. Wampapabl ewipiHi3
4. TyHri wam
5. XKapbIKTbIK
» 4-6em., 10-mapmak
— Benmepgeri ke3 kenreH LWaMHbIH, TerepLuik TaHba-
cbiH [@)] > WiZmote TaHbacbiH [(¢’] bacbiHbl3.
Hyckay: KepceTinreH xapbIkTaHabIpy
pexvumMAaepi TYpRi-TyCTi Wamaap yLiH Kon
xeTtimai.

Taszanay
HA3AP AYAAPbIHbI3! Kypanabiy
3aKbImaany Kayni 6ap! Yikeneril He eTkip
3aTTapApbl Hemece eTKIp TasanafblIL 3aT-
TapApl kongaHbaHbI3.
EpiTkiwTi KonaaHbaHbI3.

— Kypangbl kypFak HeMece asfan cyrnaHfaH marta
GeniriMeH cypTiHj3.
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Cakray, Tacbimanpay
Cakray

* KypbinfbiHbl aHe ToNMbIMAAYbILLTAPAb! KypFak,
XaKCbl XKeNAEeTINETiH Xepae cakTay Kepek.

* ¥3aK yakbITka KOngaHbICTaH LWblfapFaH kesge
KYPbINFbl MEH ToMbiMAAYbILLTapAb! Kip MEH TOTTaH
KOpFan KoWbIHbI3.

Tacbimanpay

— TacbiManaay YLiH MyMKiHAIrHLe TynHycKa
opamibl nanganaHbiHpI3.

AkaynbIKTap XaHe oflapbl X0

TOcInAaepl

Axaynap opbIH anfaH xafgannapaa...
KAYIM! ©mip MeH aeHcaynbIK yLiH

& kayinTi! KypbinfbiFa TWicTi AeHrenae xyp-
ri3inMereH >eHAey XXyMbICTapbl canja-
pblHaH Kypbinfbl OyaaH Gbinai kayincia
XKYMBbIC icTemeyi MymkiH. CoHaan-ak nanga-
NaHyLbl 63iHE XaHEe 63 arHanacbkiHa Kayin
TeHaipeai.

KaTte/akaynbik Cebebi

LLlamxaHban Typ ma?

YKapblk kesi akaynbl kansinta ma?

XKeninik kepHeyi xok na?

KAYIM! 3nekTp TorbiHaH 3aKkbiMAaHy

kayni 6ap! MymkiH 6ona anaTblH akay-
nbIKTapabl 0t0 60MbIHLLA KYMbICTapbIHbIH
6apnblifbl KypanabliH CaKTaHAbIPFbILLbI
eLlipinin KonblNFaHaa FaHa eTkisinyi Tuic.
YXyMbicTapablH 6apnbifbl apHalibl ToXipu-
6eci 6ap anekTpyUk MaMaHbl apKbinbl
eTKi3inyi Tuic.

KebiHece TinTi KiLiripiM KaTeniktep akaynbikka
COKTbIpadbl. ©A4eTTe kenTereH akaynapgbl nangana-
HyLLbl ©3 BeTiMeH xos anagbl. CaTywbiFa xabapnacy-
AaH BypblH, TeMeHAe KenTipinreH KecTeMeH TaHbl-
CbIHpI3. By apTbIK )XyMbICTbIH X8He bIKTUMan
WbIFbIHAAPABIH, anabliH anyFa MyMKiHZiK 6epeai.

Xoto 6oMbiHIIA Wapanap

CakTaHabIpfbILLThI TEKCEPIHi3. Ap-
Halibl TEXHUKanNbIK MaMaHfa Xi-
TiHiHi3.

YKapblKTaHObIpFbILW KyparnblH TeK-
cepin, kepek bonca, oHbl aybICTbI-
pbIn anbiHbI3.

Llampan anbipebill apKbinbl icke KO- AMbIPFLILLITLIH, peTTenin KomblnFaH

cbina ma?

AWbIpFbIL akaynbl kanbinta ma?

XepiH TEeKcepiHi3

ApHanbl TeXHMKarnblK MaMaHfa Xi-
TiHiHi3.

YKanracTblprbilw kabeni akaynbl ka- ApHaibl TEXHUKAsbIK MamMaHfa Xi-

nbintTa ma?

XanfacTblpbinybl kate me?

Erep kaTeHi e3 KyLWiHi36eH xoto MymkiH 6onmaca,
Tikenen caTyweblfa xabapnacbiHbi3. Hasap ayna-

pbIHbI3! TUICTi )XONMEH opblHAANMaraH xeHaey
XKyMbICTapbl Keningik KyLWiHiH XOWbINyblHa XoHe
KOCbIMLUA LWblFbIHFa ceben 6onybl MyMKiH.
Kapere xapaty
KypbInfbiHbI Kagere XxapaTty

Alikac cbi3blfbl 6ap KokbIC cebeTiHiH Genrici
TemeHgeriHi 6ingipeai: batapesinap meH
aKKyMynsiToprnapgbl, 91eKTpIik XKeHe anek-

TPOHABIK KYpbInFbinapabl TYPMbICTbIK f—
KOKbICNeH Gipre TacTtayra 6onmangbl. Onap-

OblH KypamblHAa KopLuaFaH opTa MeH AeHcayrnblk
YLWiH 3usiHAbl 3aTTap 60mybl MYMKIH.

TyTbIHYLWbI TUICTI KaWTa eHaeyai kKamTamachI3 ety
YLUiH ecKi anekTpnik Kypbinfbinapabl, Kypblifbl 6aTa-
pesinapblH XaHe akKyMynsaTopnapabl TYPMbICTbIK
KOKbICTaH Genek, pecMu KOKbIC >K1Hay OpHbIHa
KeAere XaparTy YLWiH xayanTbl. Kaitapy Typanb!
aknapatThbl caTylbiaaH anyra 6onagel. Kantapy
YLWiH aKbl anbiHbangpl.

38

TiHiHi3.
AWbIPFBILWITLI BLWIpIN, KypanabiH,

3MeKTp XKyere anekTp cynbaceiHa
cal KOCbIyblH TeKcepin asbiHbI3.

ApHanbl TexHMKarnblK MaMaHfa Xi-
TiHiHi3.

Ecki anekTpnik KypbinfFbinapra 6epik opHa-
TbiNMMaraH 6atapesnap MeH akKyMynsiTop-

napapl kagere xaparnac 6ypblH KypbInfbl-

AaH LWbiFapy >xoHe benek kagere xaparty

kepek. bapnbik xynenepain nuTui 6atapesnapsbl
MEH aKkKyMynsiToprapbiH Kepi kabbingay opbiHAa-
pblHa Tek 3apsbl TayCbinFaH Kynae anapbiHpI3.
Batapesinapabl @pAanbiM NOMACTEPIH Xancbipy
apKbbl Kbl

Op akblpfbl MaaanaHyLUbl kafere xapaTbinarbiH
€CKi KypblFblnapaarbl XXeke AepeKkTepi o yLiH
e3i xayanTbl 6onagpil.

Opampabl kagere xapaTy
Opam kainTa engeyre xibepinyi MymkiH kap- @
TOHHaH >X8He Calkec GenrineHreH NnacTuk- %
TEH Typaabl.

— Bbyn matepuangapabiH kaita eHageyre
XibepinyiH kagaranaHbi3.



TexHuKanblIK cunatramanap

ApTUKYN HeMipi 326248
XKapbikTanablpy kypansl® LED
LamMaapablH, Makc. KyaTbl 36 W

Hom. kepHey 230 V~, 50 Hz

KopfaHbiC knacol 1]
KawbikTaH 6ackapy nynbri

Kuinik aykpiMbl 2400-2483,5 MHz
TapaTKbILWTbIH 9peKeT eTy 15 m

KaLUbIKTbIFbI (aLWbIK arMak)

Kyat 6epy 20 dBm
Batapesnap (keTkisinim xubiH- 2% LRO3, AAA,
TbIFbIHA KipMeWnai) 1,5V

*) KapblIK ke3i aybICTbIpyFa xaTnaiiabl

Keningik neH kbi3meT eTy Mep3imi Typanbl akna-
paT eHiMHIH KanTaMacbliHAaFbl TaHOanamaga
KepceTinreH. OHAipinreH KyHi Typansbi aknapart
Tayap ycTiHae 6enrineHreH. LLbIkkaH en Typanbi
aKnapart eHiMHiH KanTamacbiHAafbl 6enrinemene
KepceTifnreH.

KAZ
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